Elektrischer Anbausatz fir Anhangerkupplung
Bestell-Nr. WYR040907R

7 polig fir BMW 7er E38 ab Bj. 06.94 - 10. 01

0409 07R-T / 18.03.2019

Inhalt: 1 Leitungsstrang 7 adrig 1 Schraube M6 x 10 4 Sprengring 3 Kabelbinder 300mm
1 Steckdose 7 polig 3 Schraube M5 x 35 1 Sicherungshalter mit Sicherung 10 Kabelbinder 100mm
1 Steckdosendichtung 3 Mutter M5 1 Anschlufleitung rot 1 Blechschraube
1 Anhangerblinkmodul Trail-tec 12-00 1 Mutter M6
Anbauanweisung

1. Bitte klemmen Sie das Massekabel an der Batterie ab!

2. Entfernen Sie die Kofferaum-Bodenabdeckung und die Einfassung des Reserverad-Stauraumes. Bauen Sie die
Verkleidung des HeckabschluRbleches und die beiden Kofferraum-Seitenklappen aus.

3. Zur Durchfiihrung des Kabelstranges (Anschlu® Steckdose) bohren Sie unterhalb der rechten SchluBlleuchte (bei
der fahrzeugseitigen Durchfiihrung) ein Loch mit ca. @ 6 mm. Diese Bohrung ist auf ca. @ 40 mm zu erweitern.
Behandeln Sie die Bohrung mit einem geeigneten Korrosionsschutzmittel.

4. Schlieflen Sie den Kabelsatz wie folgt an:

a) Das Leitungssatzende 7-adrig mit vormontierter Steckdose durch die unter Punkt 3 angebrachte
Durchfuihrung vom Kofferraum nach auRen und weiter durch das Loch am Steckdosenhalter verlegen.
Befestigen Sie die am Leitungsstrang befindliche Kabeltille in der fahrzeugseitigen Durchflhrung.

b) Es sind zwei verschiedene Gummidichtungen fiir die Steckdose montiert. Einer fir den seitlichen und
einer fur den axialen Ausgang.

Seitliche Ausfiihrung: Bei starrer AHK mit geschlossenem Steckdosenhalter und bei abnehmbarer AHK
mit abklappbaren Steckdosenhalter. Hierzu den vorgestanzten Innenteil des Steckdosengeh&uses
herraustrennen.

Wichtig !!! Bei abklappbaren Steckdosenhalter, Steckdosenabdichtung mit seitlichem Ausgang benutzen.
Die Dichtung mit dem axialen Ausgang kann abgetrennt werden (wird nicht benétigt).

Axiale Ausfiihrung: Bei starrer AHK mit gedffnetem Steckdosenhalter und bei abnehmbarer AHK ohne
abklappbaren Steckdosenhalter.
Die Dichtung mit dem seitlichen Ausgang kann abgetrennt werden (wird nicht benétigt).

c) Die Steckdose ist wie folgt belegt:

Bild 1
Stromkreis: Kontaktbelegung: Kabelfarbe :
Blinker links 1 (L) schwarz / weif} @
Nebelschluleuchte 2 (54-G) grau 0! (6
Masse 1-8 3 (31) braun
Blinker rechts 4 (R) schwarz / griin 3) (5)
SchluBleuchte rechts 5 (58-R) grau/ rot @
Bremsleuchte 6 (54) schwarz / rot
SchluBleuchte links 7 (58L) grau / schwarz

Kontaktbelegung

der Steckdose

5. Gummidichtung und Steckdose mit den beiliegenden Schrauben und Muttern am Steckdosenhalter befestigen.
a) Aufordnungsgemafen Sitz der Dichtung achten!

b) Leitungssatz so verlegen, daf’ keine Scheuer- oder Knickstellen entstehen kénnen!



. Das Leitungssatzende das mit L gekennzeichnet ist, am fahrzeugseitigen Leitungsstrang zur linkenSchluRleuchte
verlegen.

a) Das fahrzeugseitige Steckgehduse 8-fach von der linken SchluRleuchte abziehen und mit den passenden
Gegenstuck des Leitungssatzes zusammenstecken.

b) Das verbleibende Steckgehause vom Leitungssatz auf die linke Schluf3leuchte einstecken.

. Das verbleibende Leitungssatzende mit den Steckverbindern am fahrzeugseitigen Leitungsstrang zur rechten
SchluBleuchte verlegen.

a) Das fahrzeugseitige Steckgehduse 8-fach von der rechten Schlullleuchte abziehen und mit den
passenden Gegenstiick vom Leitungssatzes zusammenstecken.

b) Das verbleibende Steckgehause vom Leitungssatz auf die rechte SchluRleuchte einstecken.

c) Die Leitungen braun an fahrzeugseitigen Massepunkt bei der rechten SchluRleucht
anschlieBen. (Ggf. Blechschraube verwenden.)

. Das beiliegende Modul auf das Steckgehause 15-fach des Leitungssatzes stecken und an geeigneter Stelle
mit Schraube M6x10 befestigen. Es ist besonders darauf zu achten, das keine Feuchtigkeit in das Modul
eindringen kann (Kurzschluf3gefahr).

a) Die Leitung rot bis zur Fahrzeugbatterie oder bis zum Sicherungskasten verlegen. Die AnschluB3leitung rot
an dem Pluspol der Fahrzeugbatterie oder Klemme 30 im Sicherungskasten anschlieRen und beide
Leitungsenden mit dem Sicherungshalter verbinden. Dabei bitte beachten, dalR 12 Volt-Dauerstrom
anliegen.

Funktionshinweis Anhanger-Blinkiiberwachung:

Ein Defekt der Blinker des Anhangers wird im Anhangerbetrieb von der fahrzeugseitigen Kontrollleuchte tber eine
Erhéhung der Blinkfrequenz angezeigt!!

Die Anbauanleitung ist dem Kunden auszuhandigen.

Alle Leitungsstrange mit beiliegenden Kabelbindern befestigen, alle Verkleidungen und demontierten Teile wieder
einbauen.

Die Batterie wieder anschlieRen und samtliche Fahrzeugfunktionen mit angeschlossenem Anhanger oder einem
geeigneten Prifgerat Gberprufen.



Electrical Set for Trailer Connection
Part no. WYR040907R

7-pin BMW 7 er E 38 manufactured 06.94 -10.01

04 09 07R-T / 18.03.2019

Packing list: 1 7-conductor cable set 1 Screws M6X10 4 Spring washer 3 Cable ties 300 mm
1 7-polar sockets 3 Screws M5X35 1 Fuse base with a fuse 10 Cable ties 100 mm
1 Socket retaining plate 3 Nuts M5 1 Red connection cable 1 Sheet-metal screw
1 Trailer indicator modules Trail-tec 12-00 1 Nuts M6

Installation instruction
1. Disconnect the earth lead from the battery.

2. Remove boot bottom cover and clamping ring for a spare wheel. Remove rear wall casing and both side hatches of
the boot.

3. To draw cable set through (connection with socket), drill a 6 mm diameter hole below the right rear parking lamp
(near guidance inside the vehicle). Expand the hole to approximately 40 mm diameter. Secure the hole with an anti-
corrosive remedy.

4. Connect cable set in the following way:

a) Draw 7-connector end of cable set with installed socket through the hole referred to in point three from
boot outside and then through the hole in socket base.
Fasten cable bush located on cable bunch in the hole inside the vehicle.

b) There are two different washers under the socket. One is used by side entrance of leads, the other - in axis
entrance.

Side entrance: used in permanent assembly of tow hook with closed socket holder and detached tow
hook with folded socket holder. In such event, remove overpass in casing of connection socket.

Note !!! Use washer under socket assigned to side entrance for folded socket holder. Remove the othe
washer assigned for axis entrance (it will not be used).

Axis entrance: used in permanent assembly of tow hook with opened socket holder and detached tow
hook without folded socket holder.

Remove washer assigned for side entrance (it will not be used).

c) Socketis connected according to the following scheme:

Picture1

Eunction Contact description Cable colour
Indicator left 1 (L) black/white
Fog light 2 (54-G) grey

Earth 3 (31) brown
Indicator right 4 (R) black/green
Tail light right 5 (58-R) grey/red
Stop light 6 (54) black/red
Tail light left 7 (58-L) grey/black

Contact description in
7-pin socket

5. Assemble connection socket with packing washer using enclosed screws and nuts on socket holder:
a) Carefully fasten washer in the appropriate way,
b) Fasten electric bunch in such a way that there are no sharp bends and no wear.



. Draw end of cable set marked with L along cable set inside the vehicle to the left rear parking light.

a) Remove 8-input connection from left rear parking light and connect it to an appropriate cable set connection.
b) Attach remaining cable set connection to the left rear parking light.

. Draw remaining end of cable set with connections along cable set inside the vehicle to the right rear parking light.

a) Remove 8-input connection from the right rear parking light and connect it to an appropriate cable set
connection.

b) Attach remaining cable set connection to the right rear parking light.

c) Connect brown and brown connections to the earth inside the vehicle, near the right rear parking light
(use metal-sheet screw, if necessary).

. Connect supplied module to 15-input connection of cable set and fasten it in an appropriate place using M6x10
screw. Avoid moisture in the module (possibility of short circuit).

a) Draw red cable to vehicle battery or to fuse box. Attach red connecting cable with positive end to the
battery or clip no. 30 in the fuse box and connect both ends with fuse box. Please, remember you are
workingina 12V DC  voltage environment.

Remarks regarding trailer indicator operation:
Trailer indicator defect is signalled by a control light of the vehicle by increased flashing frequency!!

Assembly instruction for customers use.
Fix all the leads with supplied band clips, assemble previously disassembled parts.
Connect accumulator and check all vehicle functions with connected trailer or other suitable testing device.



Ensemble électrique pour brancher le crochet d’attelage
No art: WYR040907R

a 07 pdles BMW 7er E 38 a partir de la date de fabrication 06.94 -10.01

04 09 07R-T / 18.03.2019

Contenu: 1 Faisceau de branchement 1 Boulons M6X10 4 Rondelles élastiqules 3 Bornes a bande 300 mm
1 Prise de branchement a 7 poles 3 Boulons M5X35 1 Rack du fusible y compris fusible 10 Bornes a bande 100 mm
1 Rondelle a prise 3 Ecrous M5 1 Céble de branchement rouge 1 Vis a téle
1 Modules de clignotant de la remorque Trail-tec 12-00 1 Ecrous M6

Instruction de montage

1. Débrancher le cable de matiére active de 'accumulateur.

2. Enlever la protection du fond de coffre et le collier de fixation de la roue de secours. Démonter la protection du
derriére et deux volets latéraux de coffre.

3. Afin d’'amener le faisceau électrique a la prise de branchement, il faut percer un orifice de diamétre d’environ 6 mm
au-dessous du feu de position arriére droit (en passant a I'intérieur du véhicule). Faire augmenter I'orifice jusqu’au
diametre d’environ 40 mm. Protéger la bordure avec un produit anticorrosion.

4. Brancher le faisceau, en procédant de la maniére suivante:

a) faire passer I'extrémité du faisceau a 7 fils avec la prise branchée a travers l'orifice décrit au point 3 du
coffre a I'extérieur, et ensuite a travers I'orifice dans le rack de la prise.
Fixer le manchon du cable, situé sur le faisceau électrique, dans l'orifice a I'intérieur du véhicule.

b) il y a deux types des rondelles pour le jack. L'une est utilisée a la sortie latérale des cables et I'autre a la
sortie axiale.

Sortie latérale: Utilisée pour le crochet d’attelage fixé avec la poignée du jack fermée et pour le crochet
d’attelage démontable avec la poignée de jack pliante. Le cas échéant, il faut enlever 'emboutissage dans
le boitier du jack de branchement.

Attention !!! Ala poignée pliante du jack de branchement il faut utilisée la rondelle pour le jack destinée a
la sortie latérale. Il faut enlever I'autre rondelle destinée a la sortie axiale (elle ne sera pas utilisée).

Sortie axiale: Utilisée pour le crochet d'attelage fixé avec la poignée du jack ouverte et pour le crochet
démontable sans poignée pliante du jack de branchement.

Il faut enlever la rondelle destinée a la sortie latérale (elle ne sera pas utilisée).

c) démonter le jack et brancher les cables selon le schéma suivant:

Image1

Circuit électrique Indication de jack Couleur du cable

Feux clignotants gauches 1 (L) noir/blanc

Feux antibrouillard 2 (54-G) gris

Matiére active 3 (31) marron

Feux clignotants droits 4 (R) noir/vert

Feux de position 5 (58-R) gris/rouge

Feux stop 6 (54) noir/rouge

Feux de position gauches 7 (58L) gris/noir Connecteure des cables

le jack a 7 poles



5. Monter le jack de branchement avec la rondelle d’étanchéité a I'aide des vis et des écrous sur la poignée du
jack:

a) faire attention a la fixation correcte de la rondelle,
b) fixer le faisceau électrique de la fagon de ne pas casser les angles et de ne pas risquer les débits.

6. Amener I'extrémité du faisceau désignée par la lettre L le long du faisceau électrique a I'intérieur du véhicule
jusqu’aux feux gauches arriéres de position.

a) Enlever le connecteur a 8 du feu gauche arriére de position et | e brancher au connecteur correspondant
du faisceau électrique.

b) Mettre 'autre connecteur du faisceau électrique dans le feu gauche arriére de position.

7. Amener l'autre extrémité du faisceau avec les connecteurs le long du faisceau électrique a l'intérieur du véhicule
jusqu’aux feux droits arriéres de position.

a) Enlever le connecteur a 8 du feu droit arriére de position et | e brancher au connecteur correspondant du
faisceau électrique.

b) Mettre 'autre connecteur du faisceau électrique dans le feu droit arriére de position.

c) Brancher les cables marron et marron a la matiére active du véhicule a c6té du feu droit arriére de
position (le cas échéant, user une vis a tole fournie).

8. Brancher le module fourni au connecteur a 15 du faisceau électrique et le fixer dans une position appropriée a
I'aide d’une vis fendue M6x10. Faire attention a ne pas faire pénétrer de 'humidité a l'intérieur du module (court-
circuit possible).

a) Amener le cable rouge a I'accumulateur ou a la boite de coupe-circuit. Connecter le cable rouge au pole
positif de I'accumulateur ou a la borne 30 de la boite de coupe-circuit, brancher deux extrémités des
cables au rack du fusible. Il faut faire attention a proximité de la tension a 12 V de courant continu.

Fonctionnement du clignotant de la remorque:
Un défaut du clignotant est signalé par un indicateur de contrdle du véhicule qui clignote plus vite !!!

Les instructions de montage sont destinées au client.

Fixer tous les cables a I'aide de bornes a bande, monter les piéces précédemment démontées.
Brancher I'accumulateur et vérifier toutes les fonctions du véhicule avec la remorque raccordée ou par
l'intermédiaire d’un instrument de test.



Elektrische aansluitset voor trekhaak
Art. nr. WYR040907R

7-polige BMW 7er E38 vanaf productiedatum 06.94 -10.01

04 09 07R-T / 18.03.2019

Inhoud: 1 Kabelboom met 7 aders 1 Schroeven M6x10 4 Verende ringetjes 3 Klemband 300 mm
1 7-polige contactdoos 3 Schroeven M5X35 1 Bevestigingsplaat van de zekering met zekering 10 Klemband 100 mm
1 Onderlegger voor onder de contactdoos 3 Moer M5 1 Aansluitkabel rood 1 Blikschroef
1 Knipperlicht module van de aanhanger Trail-tec 12-00 1 Moer M6

Montage-instructie

1. De massakabel van de accu los nemen.

2. De bekleding van de kofferruimte en beugel voor het reservewiel weghalen. De bekleding van het achterpaneel en
beide zijkleppen van de kofferruimte weghalen.

3. Om de kabelboom door te kunnen trekken een gat met een doorsnee van 6 mm boren onder het rechter achterlicht
(bij het doortrekken naar binnen). De opening verder uitboren tot een doorsnee van ca. g 40 mm.
Het boorgat met een anticorrosiemiddel tegen roest beschermen

4. De kabelboom als volgt aansluiten:

a) kabelboom met 7 aders met de gemonteerde contactdoos door de in punt drie beschreven opening van de
kofferruimte naar binnen en dan door de opening van de bevestigingsplaat van de contactdoos.De koker
van de kabel die zich op de kabelboom in de opening in de binnenkant van het voertuig bevestigen.

b) erzijn twee verschillende onderligger voor onder de contactdoos. Een van deze wordt gebruikt voor de
zijdelingse loop van de kabel; de tweede bij de axiale loop van de kabels.

Zijdelings: Bij de vast gemonteerde trekhaak met gesloten bevestigingsplaat van de contactdoos en
afneembare trekhaak met de inklapbare bevestigingsplaat van de contactdoos. In dit geval moet een
tussenlaag van de contactdoos verwijderd worden.

Opgelet!!! Bij de inklapbare bevestigingsplaat van de contactdoos een onderligger onder de contactdoos
voor de zijdelingse versie gebruiken. De tweede onderligger voor de axiale versie moet verwijderd worden
(wordt niet toegepast).

Axiaal: Bij de vast gemonteerde trekhaak met open bevestigingsplaat van de contactdoos en afneembare
trekhaak zonder inklapbare bevestigingsplaat van de contactdoos.

De onderligger voor de zijdelingse versie moet verwijderd worden (wordt niet toegepast).

c) de contactdoos volgens het onderstaand schema aansluiten:

Afbeelding1

Electrisch circuit Markering contact Kleur leiding

Linker knipperlicht 1 (L) zwart/wit

Mistlicht 2 (54-G) grijs

Massa 3 (31) bruin

Rechter knipperlicht 4 (R) zwart/groen

Rechter parkeerlicht 5 (58-R) grijs/rood

Remlicht 6 (54) zwart/rood Aansluiting van de kabels
Linker parkeerlicht 7 (58L) grijs/zwart op de 7-polige cantactdoos




. Contactdoos samen met de onderlegger monteren m.b.v. bijgevoegde schroeven en moeren op de
bevestigingsplaat van de contactdoos,

a) letop dat de onderlegger juist bevestigd wordt,

b) de kabelboom zo monteren dat er geen scherpe knikken in komen en dat deze nergens tegen kan schuren.

. De uiteinden van de kabelboom gekenmerkt met L dienen doorgetrokken te worden langs de kabelboom van het
voertuig naar de linker achterlichten.

a) 8-polige stekker van de parkeerlichten lostrekken en verbinden met de passende stekker aan de kabelboom,

b) de overgebleven stekker van de kabelboom op de linker achterlichten aanbrengen

. Het overige uiteinde van de kabelboom dient doorgetrokken te worden langs de kabelboom in het voertuig naar het
rechter achterlicht.

a) 8-polige stekker van de parkeerlichten lostrekken en verbinden met de passende stekker aan de kabelboom,
b) de overgebleven stekker van de kabelboom op het rechter achterlicht aanbrengen.

c) bruine en bruine kabel aan de massa aansluiten binnen het voertuig, bij het rechter achterlicht (eventueel
met de blikschroef bevestigen).

. De bijgevoegde module op de 15-polige stekker aansluiten en op een geschikte plaats met de schroef M6x10
bevestigen. Naar de module mag geen vochtigheid doordringen (gevaar van kortsluiting)

a) derode kabel naar de accu van het voertuig of de zekeringkast doortrekken. De rode kabel op de pluspool
van de accu of de klem 30 in de zekeringkast aansluiten en beide uiteinden met de bevestigingsplaat van
de zekeringen verbinden. Opletten, want in de nabijheid bevindt zich spanning 12 V (gelijkstroom)

Opmerking omtrent knipperlicht van de aanhangwagen
De beschadiging van een knipperlicht van de aanhangwagen wordt door een hogere frequentie van het knipperen
van controlelampje in het voertuig aangegeven

Montage-instructie is voor de klant bestemd

Alle leidingen monteren met de bijgevoegde klembanden, eerder gedemonteerde onderdelen weer aanbrengen.
De accu aansluiten en alle functies van het voertuig controleren met aangekoppelde aanhanger of geschikt
testapparaat.



Elektrisk tilslutningssaet for traeekkrog
Art. nr. WYR040907R

7-polet BMW 7er E38 fra produktionsdato 06.94 - 10.01

04 09 07R-T / 18.03.2019

Indeholder:

1 7-leders tradbundt 1 M6X10 skrue 4 Fjederskive 3 Bandklemme 300 mm
1 7-polet forbindelsesdase 3 M5X35 skrue 1 Sikringssokkel med sikring 10 Bandklemme 100 mm
1 Underlag til forbindelesdase 3 Metrik M5 1 Forbindelsesledning, red 1 Pladeskrue

1 Modul for pahaengskeretgijets blinklys Trail-tec 12-00 1 Matrik M6

Montagevejlednin

1. Masseledningen kobles fra batteriet.

2. Fjern afdaekning af bagagerummets bund og reservehjulsholder. Afmonter afdeekning af bagpladen og
bagagerummets begge sideplader.

3. For at fere tradbundtet (forbindelse med forbindelsesdasen) bores et hul pa @ 6 mm under det hajre bageste
positionslys (ved gennemfarelse inde i keretgjet). Hullet bores ud til ca. @ 40 mm. Hullet smgres med et passende
korrosionhaemmende middel.

4. Tradbundtet tilsluttes pa felgende made:

a) tradbundtets 7-leders ende tillige med den pamonterede dase fgres igennem det under pkt. 3
beskrevne hul ud af bagagerummet og dernaest igennem et hul i dasens holder. Den pa tradbundtet
anbragte kabelbgsning fastggres i hullet i karetgjets inde.

b) derforekommer to forskellige underlag til forbindelsesdasen. En af dem er brugt ved ledningers sidefaring,
og den anden ved akselfgring.

Sidefering: Er anvendt ved fastmonteret traeekkrog med lukket greb af forbindelsesdasen og ved aftagelig
treekkrog med foldet greb af forbindelsesdasen. | sa fald skal man fierne udboring i forbindelsesdasens
greb.
Vigtig!!! Ved foldet greb af forbindelsesdasen skal man anvende underlaget bestemt til sidefgringen. Det
andet underlag til akselfgring skal fiernes (det skal ikke anvendes).
Akselfering: Anvendes ved fastmonteret traeekkrog med abnet greb af forbindelsesdase og ved aftagelig
traekkrog uden foldet greb.
Underlaget bestemt til sidefgringen skal fijernes (det skal ikke anvendes).
c) forbindelsesdasen er tilsluttet efter det nedenstaende skema:

Billede1

Elektrisk kreds Kontakt betegnelse  Ledningens farve

Venstre blinklys 1 (L) sort/hvid

Tagelys 2 (54-G) gra

Masse 3 (31) brun

Hgjre blinklys 4 (R) sort/gren

Hgjre positionslys 5 (58-R) gré/red

Stoplygte 6 (54) sort/rad

Venstre positionslys 7 (58-L) gra/sort ) ) —

Tilslutning af ledninger

i 7-polet forbindelsesdase

5.Forbindelsesdasen tillige med taetningsskiven monteres ved hjeelp af medleverede skruer om matrikker pa
forbindelsesdasens greb,

a)
b)

sgrg for korrekt montage af skiven,

tradbundtet skal fastgares uden at der opstar skarpe knaek og uden udsaettelse af tradbundtet for slid,



6. Tradbundtets ende maerket med L bogstav feres langs trddbundtet inde i keretgjet til det venstre bageste
positionslys.

a) den 8-ganges forbindelse tages fra det venstre bageste positionslys og forbindes med den passende
forbindelse i tradbundtet.

b) den anden forbindelse i tradbundtet stikkes pa det venstre bageste positionslys.
7. Den anden ende af tradbundtet fares langs tradbundtet inde i kgretgjet til det hajre bageste positionslys.

a) den 8-ganges forbindelse tages fra det hgjre bageste positionslys og forbindes med den passende
forbindelse i tradbundtet.

b) den anden forbindelse i tradbundtet stikkes pa det hgjre bageste positionslys.
c) den brune ledning og den brune ledning tilsluttes massepunkt inde i karetgjet ved det hgjre bageste
positionslys (ved behov kan man pladeskruen anvendes).
8. Den medleverede modul tilsluttes 15-ganges forbindelse i tradbundtet og fastgeres pa et passende sted ved hjeelp
af M6x10 skrue. Sarg for det, at modulen ikke er udsat for indtreengende fugtighed (risiko for kortslutning).

a) den rede ledning fares til kgretgjets bilbatteri eller til sikringsboks. Den rgde forbindelsesledning
forbindes til bilbatteriets pluspol eller klemme 30 i sikringsboksen, begge ledningsender tilsluttes
sikringssgjlen. Husk, at der er stremspaending pa 12 V af jeevn strem i neerheden.

Bemarkning angaende virkning af pahaengskeretgjets blinklys:
Fejl i pAhaengskaretajets blinklys meldes af konstant blink af keretgjets kontrollys!!
Montagevejledningen er bestemt for kunden.
Alle ledninger fastgeres med de medleverede bandklemmer, de tidligere afmonterede dele monteres pa igen.

Bilbatteriet tilsluttes og dernzest skal man checke samtlige funktioner af kgretgjet med sammenkoblet
paheengskgretgj, event. ved brug af et passende prgveudstyr.



Elektrisk monteringssett for tihengerkontakt
Varenummer WYR040907R

7-polet BMW 7er E38 produksjonsdato fra 06.94 -10.01

04 09 07R-T / 18.03.2019

Innholdsfortegnelse: 1 7-leder ledning 1 Skrue M6X10 4 Spennskive 3 Strekkavlaster 300 mm
1 7-pol stikkontakt 3 Skrue M5X35 1 Sikringsholder med sikring 10 Strekkavlaster 100 mm
1 Gummipakiing 3 Mutter M5 1 Red koblingsledning 1 Plateskrue
1 Tilhengerens blinklysmodul Trail-tec 12-00 1 Mutter M6

Monteringsanvisning

1. Frakoble jordledningen fra batteriet.

2. Demonter indre bekledning av bagasjerommet og klemringen pa reservehjul. Demonter beskyttelse av bakkblikk
og begge vinkelbeskyttelser av bagasjerom.

3. For a fare elektrisk bunt (kopling til koplingskontakt), bore inn et hull med diameter pa4 6 mm under hgyre
bakposisjonslys (i tilfelle det fgres inne i bilen). Hull utvides til en diameter pa ca. 40 mm. Beskytt kanten med
korrosjonshemmende middel.

4. Tilkopl bunt til kontakten pa felgende mate:

a) slutten av 7-ledning bunten av ledninger med pamonterte stikkontakten skulle feres gjennom
apning beskrevet i punkt 3 i bagasjerommet utvendig og senere gjennom en apning i holderen av
koplingskontakten.

Kabelhylsen som befinner seg pa bunten av ledninger i en apning inne i bilen.

b) detfinnes to typer pakninger som skal monteres under kontaktboksen. Den ene er brukt ved sideutlegging
av ledninger, den andre ved aksial utlegging.

Sideutlegging: Brukt ved fast pamontert tilhengerfeste med lukket kontaktboksfeste og avtagbart
tilhengerfeste med sammenleggbart kontaktboksfeste. | et slikt tilfelle ma profilen i kontaktboksen fiernes.
Obs!!! Ved sammenleggbart kontaktboksfeste ma pakningen beregnet for sideutlegging av ledninger
anvendes. Den andre pakningen ma fijernes (skal ikke brukes).
Aksial utlegging: Anvendt ved fast pamontert tilhengerfeste med &pent kontaktboksfeste og avtagbart
tilhengerfeste uten sammenleggbart kontaktboksfeste.
Fjern pakningen beregnet for sideutlegging av ledninger (skal ikke brukes).
c) demonter tilhengerkontakten og tilkoble ledningene som beskrevet nedenfor:

Bilde1

Elektrisk krets _Stift Ledningsfarge

Venstre blinklys 1 (L) svart/hvit

Takelys 2 (54-G) gra

Jord 3 (31) brun

Hgyre blinklys 4 (R) svart/grann

Hayre baklys 5 (58-R) gra/red

Stopplys 6 (54) svart/rgd

Venstre baklys 7 (58L) gra/svart

Tikobling av ledninger
i den 7-polete kontakten




5. Kontaktboksen og pakningen monteres pa kontaktfestet ved hjelp av medsendte skruer og muttere,
a) pase at pakningen er montert korrekt,
b) festledningsbunten slik at den verken er bgyd skarpt eller utsatt for slitasje.

6. Slutten av ledningenes bunt betegnet med L skulle fares langs bunten av ledninger inne i bilen til det venstre
bakposisjonslys.

a) fjern 8-ledning fra venstre bakposisjonslys og kopl til passende kopling av ledningenes bunt.

b) resterende kopling av ledningenes bunt stikkes til hgyre bakposisjonslys.

7.Resterende slutten av Idningens bunt med koplinger fgres langs ledningenes bunt inne i bilen til hgyre
bakposisjonslys.

a) fjern 8-ledning fra venstre bakposisjonslys og kopl med passende kopling i ledningnes bunt.
b) resterende kopling av ledningenes bunt stikkes til venstre bakposisjonslys.

c) brun og brun ledning koples mes massepunkt inne i bilen ved hayre bakposisjonslys (hvis ngdvendig
brukes skrujenr)

8. Vedlagte modul koples til 15-ledning av ledningenes bunt og festes pa et riktig sted med M6x10 skrujern. En skulle
passe pa at ingen fuktighet trer inn i modulen (risiko for kortslutning).

a) Farred ledning til bilens batteri eller sikringsboks. Rad ledning skulle koples til plus pol pa batteriet eller 30
klemme i sikringsboksen og begge avslutninger av ledninger koples til sikringshylse. En skulle huske at i
naerheten fins det spenning pa 12V av likestrgm.

Merknader angaende bruk av tilhengerens blinklys:
Defekt av tilhengerens blinklys signaliseres med bilens kontrollys ved a gke blinkefrekvensen.!!

Monteringsanvisning er beregnet for kunden.

Alle ledningene monteres ved hjelp av vedlagte strekkavlastere, monter sa alle demonterte elementer tilbake pa
plass.

Tilkoble batteriet og test kjgretgyets funksjoner med tilhenger eller bruk et egnet testapparat.



Elektrisk forbindelsebyggsats av bogseringskrok
Artikelnummer: WYR040907R

Med 7 poler BMW 7er E38 fran produktionsdatum 06.94 -10.01

04 09 07R-T / 18.03.2019

Innehall:

1 Ledningarsandelse med 7 tradar 1 Skruv M6x10 4 Spanstiga underlagg 3 Bandklamma 300 mm
1 Stickkontakt med 7 poler 3 Skruv M5x35 1 Sékringfundament med sakring 10 Bandklamma 100 mm
1 Underlagg till kontakt 3 Mutter M5 1 R&d forbindelseledning 1 Bleckskruv

1 Modul av slapvagnblinker Trail-tec 12-00 1 Mutter M6

Montageanvisning

1. Separera en massledning fran ackumulator.

2. Ta bort ett lock av bagageutrymmebotten och on omfamning fér reservhjul. Demontera ett skydd av bakbleck och
bada sidoslag av bagageutrymme.

3. For att leda ett ledningarsknippe (forbindelse med kontakten), maste man borra ett hal med en diameter av 6 mm
under hégerbakpositionslamp (vid ledningen inne i fordonet). Halet maste géras bredare till en diameter av 40 mm.
Halet maste forsakras med ett antikorrosionsmedel.

4. Forbinda ett ledningarsknippe pa ett féljande satt:

a) en andelse av ledningarsknippe med 7 tradar tillsammans med en monterad kontakt, leda genom ett
beskrivet hal (i punkt 3) fran bagageutrymme ut och senare vidare genom ett hal i kontaktfundament.
Satta fast en kabelhylsa som finns pa ett ledningarsknippe i ett hal inne i fordonet.

b) detfinns olika typer av stickkontaktunderlag. En av dem &r anvand vid sidoledningférning, en annan vid
axiallférning.
Sidoforning: den anvands vid en fastmonterad bogseringskrok med en last kontakts handtag och en
avdragen bogseringskrok med en fallhandtag av kontakt. | detta fall maste man ta bort genompressning
fran stickkontaktkapa.
Se till!!! Vid en fallhandtag i stickkontakt, maste man anvanda ett underlag under en kontakt till en
sidoférning. Ett annat underlag férutsedd till en axiallférning maste man ta bort. ( det kommer inte att
anvandas)
Axiallforning: Den anvands vid en fastmonterad bogseringskrok med en Oppet stickkontakthandtag och
en avdragen bogseringskrok utan ett fallhandtag i stickkontakt.
Ett underlag forutsedd till en sidoférning maste man ta bort (det kommer inte att anvandas).

c) demontera en kontakt och férbinda ledningar enligt ett féljande schema.

Bild 1

Elektrisk krets Kontaktmarkering Ledningsférg
Vansterblinkerljus 1 (L) svart/vit
Dimljus 2 (54-G) gra
Massa 3 (31) brun

Hoégerblinkerljus 4 (R) svart/gron

Hdgerpositionsljus 5 (58-R) gra/rod

Vansterbromsljus 6 (54) svart/r6d

Vansterpositionsljus 7 (58L) gra/svart

Ledningférbindelse i en
stickkontakt med. 7 poler




5.En stickkontakt tillsammans med tattningsunderlag, maste man montera med hjalp av bifogade skruvar och
mutter pa kontaktens handtag,

a) setill att underlag ar ratt monterat,
b) satta fast ett elektriskt knippe pa sa satt, for att undvika vassa veck och genomslitning.

6.En andelse av ledningarsknippe markerad med L, leda langs ledningarsandelse inne i fordonet fill
vansterbakpositionsljus.

a) ta bort av en 8- faldig skarv fran vansterbakpositionsljus och férbinda med en lamplig skarv av
ledningarsknippe.

b) en aterstdende skarv fran ledningarsknippe sticka in pa vansterbakpositionsljus.

7.En aterstdende andelse av ledningarsknippe tilsammans med skarvar, leda langs ledningarsknippe inne till
hégerbakpositionsljus.

a) tabortav en 8- faldig skarv fran hégerbakpositionsljus och férbinda med en Idmplig skarv av ledningarsknippe.
b) en aterstdende skarv fran ledningarsknippe sticka pa hogerbakpositionsljus.

c) ledningar brun och brun férbinda med en masspunkt inne i fordonet vid hdgerbakpositionsljus (om det
behdvs anvanda bleckskruv).

8.Leda en réd ledning till ackumulator eller till sékringbox. En réd férbindelseledning férbinda med en plus
ackumulatorpol eller en klamma 30 i sakringbox och forbina bada andelser med sakringfundament. Komm ihag att
i narheten finns det en spanning av 12 V av constant strom.

Slapvagnblinkare
Slapvagndefekt signaliseras av kontrolljus genom en hdgre blinkfrekvens.
Monteringsanvnisning ar bestamd for kunden.
Satta fast alla ledningar med bifogade bandklammor, montera tidigare demonterade delar.

Foérbinda en ackumulator och testa alla fordonets funktioner med en férbunden slapvagn eller en lamplig
testanordning.



Hinauskoukun sahkoliitantapaketti
Tuotteen Nro: WYR040907R

7-napainen BMW 7er E38 valmistuspaivamaara 06.94 - 10.01

04 09 07R-T / 18.03.2019

Sisalto: 1 7-johtoinen johtonippu 1 Ruuvi M6X10 4 Kimmoisa aluslevy 3 Nippuside 300 mm
1 Yksi 7-nappainen pistorasia 3 Ruuvi M5X35 1 Sulake sulakkeen alustan kanssa 10 Nippuside 100 mm
1 Pisterasian aluslevy 3 Mutteri M5 1 Punainen kytkinjohto 1 Peltiruuvi
1 Peravaunun suuntavilkku-moduuli Trail-tec 12-00 1 Mutteri M6

Kokoonpano-ohjeet

1. Irrota maajohto akusta
2. Irrota tavaratilan lattian peite ja varapyoran kiinnitin. Irrota takapelin suoja ja molemmat tavaratilan sivu lapat.

3. Jotta voisit johtaa johtonipun pistorasiaan, poraa lapimitaltaan 6 millimetrin aukko oikeanpuolisen takaparkkivalon
alle (jos johtonippu on laitettu ajoneuvon sisapuolella). Suurenna aukko 40 millimetrin lapimittaan asti. Suojaa
reuna ruosteenestoaineella.

4. Kytke johtonippu seuraavalla tavalla:

a) Johda 7-nappainen johtonipun, jossa on kytketty pistorasia paallda kohdassa 3 kuvatun
tavaratilan aukon kautta ulospain, ja sen jalkeen liittymispistorasian alustan aukon Iapi.

b) Pistorasian alle kaytetaan kaksi erialista aluslevya. Yksi naista kaytetaan johtojen sivu-uloskaynti, toinen
akseliuloskaynnin vieressa.

Sivuuloskdynti: Kaytetdadn pysyvasti kiinnitettyyn suljettavaan hinauskoukkuun, jolla on suljettava
kahvan pesa ja irrotettavan hinauskoukun kanssa, jolla on kokoonpantava pistorasian kahva. Sellaisessa
tapauksessa on poistettava lapikayntikumi liittymispistorasian kotelosta.

Huoma!!! Kokoonpantavan pistorasian tapauksessa on kaytettava sivu-uloskaynnille tarkoitetu aluslevy.
On poistettava toinen aluslevy, joka on tarkoitettu akselisivu-uloskaynnille (Sita ei kayteta).
Akseli-uloskaynti: Kaytetdan pysyvasti kiinnitetyn hinauskoukun tapauksessa, jolla on auettava
pistorasian kahva ja irrotettavan hinauskoukun tapauksessa, jossa ei ole kokoonpantavaa pistorasian
kahvaa. On poistettava sivu-uloskaynnille tarkoitettu aluslevy (Sita ei kayteta).

c) Pistorasian on kytketty alle olevan kaavion mukaisesti:

Kuva1

Sé&hkopiiri Pistorasian merkinta Johdon véri
Vasen suuntavalo 1 (L) Musta- valkoinen
Sumuvalo 2 (54-G) Harma

Maaliitin 3 (31) Ruskea

Oikea suuntavalo 4 (R) Musta-vihrea
Oikea parkkivalo 5 (58-R) Harma- punainen
Jarruvalo 6 (54) Musta-punainen
Vasen parkkivalo 7 (58L) Harma- musta

Johtojen liittyminen
7-napaiseen pistorasiaan



5. Asenna liittymispistorasian tiivistealuslevyineen paketissa olevien ruuvien ja mutterien avulla pistorasian
kahvaan,

a) Kiinnitd huomiota aluslevyn oikeaan asennukseen,

b) Aseta johtonipun silla tavalla ettei muodostu jyrkkia taivutuksia ja hiertymismahdollisuutta.

6. Johda L-kirjaimella merkitetty johtonipun paa ajoneuvon johtonipun pitkin vasemmanpuoliseen takaparkkivaloon.

a) Irrota vasemmanpuolisen takaparkkivalon 8-johtoinen kytkin ja kytke se takaisin johtonipun sopivaan
kytkimeen.

b) Pista jaljelle jaava johtonipun kytkin vasemmanpuoliseen parkkivaloon.

7.Johda jaljelle jaava johtonipun kytkimiin varustettu paa ajoneuvon johtonipun pitkin oikeanpuoliseen
takaparkkivaloon.

a) Irrota oikeanpuoliseen takaparkkivalon 8-johtoinen kytkin ja kytke se sopivaan johtonipun kytkimeen.
b) Kytke jaljelle jaava johtonipun kytkin oikeanpuolisen takaparkkivaloon.

c) Kytke ruskea ja ruskea johto ajoneuvon maadoitukseen, joka sijaitsee ajoneuvon sisalla,
oikeanpuolisen takaparkkivalon vieressa (tarvittaessa kayta peltiruuveja)

8. Kytke liitetty moduuli johtonipun 15-johtoisen johtonipun kytkimeen ja asenna se sopivaan kohtaan M6x10 ruuvilla.
Varo, ettei moduuli kostu.

a) Johda punainen johto ajoneuvon akkuun tai sulakekansiin. Kytke punainen johto akun + napaan tai
sulakekansin siteeseen ja kytke molemmat johdon paat sulakkeen alustaan. Muista, etta vieressa on 12 V
jannite.

Perdvaunun vilkun toimintaa koskevat huomautukset
Peravaunun vilkun vika osoitetaan ajoneuvon kontrollivalon vilkuntataajuuden nostamisella!!

Asennuskayttoohje on tarkoitettu asiakkaalle.
Kytke kaikki johdot liitettyjen nippusiteiden avulla. Asenna aikaisemmin irrotetut osat.
Kytke akku ja tarkista sopivalla testauslaitteella, toimivatko kaikki ajoneuvon ja kytketyn perdvaunun toiminnot.
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Kit di congiunzione del gancio per rimorchio
N.art: WYR040907R

A7 poli BMW 7er E38 dalla data di fabbricazione 06.94 -10.01

Contenuto: 1 Fascio elettrico a 7 fili 1 Viti M6X10 4 Rosette elastiche 3 Morsetti da banda 300 mm
1 Presa a7 poli 3 Viti M5X35 1 Base dI fusibile, fusibile compreso 10 Morsetti da banda 100 mm
1 Rondella per presa 3 Dadi M5 1 Cavo di collegamento rosso 1 Vite a lamiera
1 Moduli del lampeggiatore del rimorchio Trail-tec 12-00 1 Dadi M6

Istruzioni per montaggio

1. Staccare il cavo di materiale attivo dall’accumulatore.

2. Togliere la protezione del bagagliaio ed anello di fissaggio della ruota di scorta. Smontare la protezione della parete
posteriore e due alette laterali del bagagliaio.

3. Al fine di portare il fascio elettrico alla presa di collegamento, effettuare un foro di diametro di 6 mm sotto la luce
posteriore destra di posizione (passando all'interno del veicolo). Far aumentare il foro fino al diametro di 40 mm.
Proteggere il bordo con un prodotto anticorrosivo.

4. Collegare il fascio procedendo nel modo seguente:

a) Far passare I'estremita del cavo a 7 fili con la presa montata attraverso il foro descritto al punto 3 dal

bagagliaio all’esterno, e successivamente attraverso il foro nella base della presa.
Fissare la boccola del cavo, messa sul fascio elettrico, nel foro all'interno del veicolo.

b) Cisono due rondelle diverse per prese. L'una di loro viene utilizzata per I'uscita laterale dei cavi, e l'altra

all’'uscita assiale.

Uscita laterale: Utilizzata per il gancio per rimorchio montato fisso con il manico chiuso della presa e con
il gancio smontabile con il manico piegato della presa. In tale caso, bisogna togliere I'imbutitura nella
scatola della presa di collegamento.

Attenzione!!! Per il manico piegato della presa, bisogna utilizzare la rondella per la presa destinata
alluscita laterale. L'altra rondella destinata all’'uscita assiale va tolta (non sara utilizzata).

Uscita assiale: Utilizzata per il gancio per rimorchio montato fisso con il manico di presa aperto e con il
gancio smontabile senza manico piegato della presa.

La rondella destinata all’'uscita laterale va tolta (non sara utilizzata).

c) Lapresaa montata secondo lo schema seguente:

Immagine1

Circuito elettrico Indicazione della presa Colore del cavo
Luce di indicatore di direzione sinistra 1 (L) nero/bianco
Luce antinebbia 2 (54-G) grigio

Materiale attivo 3 (31) marrone

Luce di indicatore di direzione destra 4 (R) nero/verde
Luce di posizione destra 5 (58-R) grigio/rosso
Luce di arresto 6 (54) nero/rosso
Luce di posizione sinistra 7 (58L) grigio/nero

Collegamento dei cavi alla
presa a7 poli



5. Montare la presa di collegamento insieme alla rondella di guarnizione, a mezzo delle viti e dadi in dotazione sul
manico della presa,

a) Fare attenzione al fissaggio corretto della rondella,
b) Fissare il fascio elettrico in modo da non rompere gli angoli e non rischiare grippaggi.

6. Portare I'estremita del fascio elettrico contrassegnata con la lettera L lungo il fascio elettrico all'interno del veicolo
fino alla luce posteriore sinistra di posizione.

a) Togliere la connessione a 8 dalla luce posteriore sinistra di posizione e collegarla alla connessione
corrispondente del fascio elettrico.

b) Mettere I'altra connessione del fascio elettrico nella luce posteriore sinistra di posizione.

7. Portare l'altra estremita del fascio elettrico lungo il fascio elettrico all'interno del veicolo fino alla luce posteriore
destra di posizione.

a) Togliere la connessione a 8 dalla luce posteriore destra di posizione e collegarla alla connessione
corrispondente del fascio elettrico.

b) Mettere I'altra connessione del fascio elettrico nella luce posteriore destra di posizione.

c) Collegare i cavi marrone e marrone al materiale attivo all'interno del veicolo di fianco alla luce
posteriore destra di posizione (nel caso fosse necessario, usare la vite in dotazione).

8. Collegare il modulo in dotazione alla connessione a 15 del fascio elettrico e fissarlo nella posizione idonea con la
vite M6x10. Far attenzione a non far penetrare I'umidita all'interno del modulo (possibile corto circuito).

a) Far passare il cavo rosso fino all’accumulatore del veicolo od alla scatola di protezione. Collegare il cavo
rosso con il polo positivo dell’'accumulatore o con il morsetto 30 della scatola di protezione, collegare due
estremita dei cavi con la base del fusibile. Ricordarsi che la tensione a 12 V della corrente continua &
vicina.

Funzionamento del lampeggiatore del rimorchio:
Un difetto del lampeggiatore del rimorchio & segnalato da una lampada di controllo del veicolo che comincia a
lampeggiare piu velocemente!

Le istruzioni di montaggio sono destinate al cliente.

Fissare tutti i cavi a mezzo dei morsetti a nastro in dotazione, fissare i pezzi precedentemente smontati.

Collegare 'accumulatore e verificare tutte le funzioni del veicolo con il rimorchio collegato o a mezzo di uno
strumento di test.



Juego de conexién eléctrica de gancho de remolque
No. art: WYR040907R

7-polos BMW 7er E38 desde la fecha de produccién 06.94 -10.01

04 09 07R-T / 18.03.2019

Contenido: 1 Haz de conductores de 7 cables 1 Tornillo M6X10 4 Arandela elastica 3 Sujetador de cinta 300 mm
1 Enchufe de 7 polos 3 Tornillo M5X35 1 Base de fusible con el fusible 10 Sujetador de cinta 100 mm
1 Arandela para enchufe 3 Tuerca M6 1 Cable de conexién rojo 1 Tornillo para chapa
1 Modulo del intermitente de remolque Trail-tec 12-00 1 Tuerca M5

Instruccion de montaje

1. Desconectar el conductor masico del acumulador.

2. Quitar la tapa del fondo de portaequipajes y abrazadera de la rueda de recambio. Desmontar la proteccion de la
chapa trasera derecha y dos tapas laterales de portaequipajes.

3. Para conducir el haz de conductores (conexion con el enchufe) taladrar debajo de la [Ampara trasera derecha de
posicion (al conducir por dentro del vehiculo) un agujero de 6 mm de diametro. Hay que ensachar el agujero hasta
40 mm de diametro. Hay que untar el agujero con agente anticorrosivo adecuado.

4. Conectar el haz de conductores de la siguiente manera:

a) Conducir la terminacion de 7 cables del haz de conductores junto con el enchufe montado por el agujero
descrito en el punto tres del portaequipajes hacia fuera y después por el agujero en la base de enchufe.
Fijar un casquillo del cable que se encuentra sobre el haz de conductores en el agujero dentro del
vehiculo.

b) Hay dos arandelas diferentes para el enchufe. Una de ellas se utiliza con el guiado lateral de conductores,
la otra con el guiado axial.

Guiado lateral: Se utiliza con el gancho de remolque permanente, con mango del enchufe cerrado asi
como con el gancho de remolque desmontable y mango de enchufe plegable. En este caso hay que quitar
la estampacion en la caja del enchufe de conexion.

Nota !!! Con el mango de enchufe plegable hay que utlizar arandela del enchufe para guiado lateral.
Quitar la otra arandela para guiado axial (no sera aplicada).

Guiado axial: Aplicado en caso del gancho de remolque permanente, con mango del enchufe abierto asi
como el gancho de remolque desmontable sin mango de enchufe plegable.

Quitar la otra arandela para guiado lateral (no sera aplicada).

c) Desmontar el enchufe y conectar los conductores segun el esquema:

Imagen1

Circuito eléctrico Marcado del contacto  Color de conductor
Indicador de direccion izquierdo 1 (L) negro/blanco

Luz antiniebla 2 (54-G) gris

Masa 3 (31) marron

Indicador de direccion derecho 4 (R) negro/verde

Luz de posicién derecha 5 (58-R) gris/rojo

Luz de parada 6 (54) negro/rojo

Luz de posicién izquierda 7 (58L) gris/negro

Conexioén de alambres
en enchufe de 7 polos



5. El enchufe de conexidn junto con arandela de junta montar por medio de tornillos y tuercas en el mango del
enchufe,

a) Fijar la arandela correctamente,
b) Fijar el haz eléctrico, evitando recodos agudos vy fricciones.

6. Conducir la terminacion del haz de conductores marcada con la letra L a lo largo de los conductores dentro del
vehiculo a la luz trasera izquierda de posicion.

a) Quitar la unién octava de la luz trasera izquierda de posicién y conectar con la unién adecuada del haz de
conductores.

b) Poner la union restante del haz de conductores sobre la luz trasera izquierda de posicion.

7. Conducir la terminacion restante del haz de conductores con las uniones a lo largo de los conductores dentro del
vehiculo a la luz trasera derecha de posicion.

a) Quitar la union octava de la luz trasera derecha de posicion y conectar con la unién adecuada del haz de
conductores.

b) Poner la union restante del haz de condcutores sobre la luz trasera derecha de posicién.

c) Conectar los conductores marrén y marrén con el punto de masa dentro del vehiculo cerca de la luz
trasera derecha de posicion (en caso de necesidad emplear un tornillo para chapa).

8. Conectar el modulo adjuntado a la union decimoquinta del haz de conductores Yy fijar en el sitio adecuado con un
tornillo M6x10. Hay que asegurar que al modulo no entre la humedad (posibilidad de la
cortocircuito ).

a) Conducir el conductor rojo a la bateria del vehiculo o a la caja de fusibles. Conectar el conductor de
conexion rojo con el polo positivo de la bateria o con el borne 30 en la caja de fusibles y conectar ambas
terminaciones de conductores con la base del fusible. Recuerda la tension alli cerca es de 12 V de la
corriente continua.

Una advertencia en cuanto al funcionamiento del intermitente de remolque:
Una averia del intermitente de remolque se sefaliza con el parpadeo de la luz de control de vehiculo de la
frecuencia aumentada.

Instruccion de montaje esta dedicada a los clientes.
Fijar todos los conductores con bornes de cinta, remontar todas partes desmontadas anteriormente.
Conectar el acumulador y verificar todas las funcones del vehiculo con remolque o con un instrumento apropiado.



Elektricka pr ipojovaci sestava tazného zafizeni
7-ti polové  Vyr. €. WYR040907R

BMW 7er E38 od data vyroby 06.94 — 10.01

0409 07R-T / 18.03.2019

1 Kabelovy svazek 7-vodicl 1 Sroub M6 x 10 4 Pruzna podlozka 3 Pasova sponka 300mm

1 Zasuvka 7-pélu 3 Sroub M5 x 35 1 Pojistkovy spodek s pojistkou 10 Pasova sponka 100mm
Obsah : 1 Podlozka pod zasuvku 3 Matice M5 1 PFipojovaci vodi¢ €erveny 1 Vrut do plechu

1 Modul smérovych svétel pfivésuTrail-tec 12-00 1 Matice M6

Montazni instrukce

1. Odpojit zaporny kabel od akumulatoru !

2. Odstranit viko dna zavazadlového prostoru a obru¢ rezervniho kola. Vymontovat kryt zadniho plechu a oba boc¢ni vika
zavazadlového prostoru.

3. Pro Gcely pfivedeni svazku vodiCu (propojeni se zasuvkou) je nutné vyvrtat pod pravym zadnim obrysovym svétlem (v
pfipadé vedeni uvnitf vozidla) otvor o @ 6 mm. Tento otvor je nutné rozsifit cca na hodnotu & 40 mm. Nasledné je
nutné otvor zabezpedit odpovidajicim protikoroznim prostfedkem.

4. PFipojit svazek vodic¢l nasledujicim zplsobem :

a) Koncovku svazku s 7 vodiCi spolec¢né s zamontovanou zasuvkou vést otvorem, ktery je popsan v bodé 3,
ze zavazadlového prostoru smérem ven z vozidla a nasledné protahnout otvorem v plasti zasuvky. Ve
vyvrtaném otvoru upevnit pfilozenou prichodku.
b) jsou dostupné dvé rGzné podlozky pod zastréku. Jedna z nich je pouzivana pfi bo¢nim vyvedeni vodica,
druha je pouzivana pfi vyvedeni vodicl v ose.
Bo¢éni vyvedeni: Je pouzivano v pfipadé montaze stalého tazného zafizeni s uzavienym Uchytem zasuvky a v
pfipadé tazného zafizeni s moznosti sundani se skladanym dchytem zasuvky. V takovém pfipadé je nutné
odstranit prolisovanou &ast v pouzdfe pfipojovaci zasuvky.
Pozor!!! V pfipadé skladaného uchytu zasuvky je nutné pouzit podlozku pod zasuvku, ktera je uzplsobena pro
pfipad bo&niho vyvedeni. Druhou podlozku, které je uréena pro pfipad vyvedeni v ose, je nutné odstranit
(nebude pouzita).
Vyvedeni v ose: Je pouzivano v pfipadé montaZze stalého tazného zafizeni s otevienym uchytem zasuvky a v
pfipadé tazného zafizeni s moznosti sundani bez skladaného uchytu zasuvky. Podlozku, ktera je urCena pro
boéni vyvedeni je nutné odstranit (nebude pouzita).
c) Zasuvka musi byt pfipojena dle niZze uvedeného schéma:
Obrazek 1
Elektricky obvod Oznaceni kontaktu Barva
Svétlo levého svételného ukazatele 1 (L) Cerno/bily @
Mlhové svétlo pFivésu 2 (54-G) Sedy @) (6)
Uzemnéni 3 (31) hnédy
Svétlo pravého svételného ukazatele 4 (R) gernol/zeleny 3) (5)
Svétlo obrysové pravé 5 (58R) Sedo/Cerveny O,
Svétlo brzdové 6 (54) Cerno/Cerveny
Svétlo obrysové levé 7 (58L) Sedo/Cerny

Pfipojeni vodicu

v 7-ti pélové zasuvce
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v 7-ti pólové zásuvce
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5. Zasuvku pfipojeni spole¢né s tésnici podlozkou je nutné namontovat s pouzitim pfilozenych Sroubl a matek na Uchytu
zasuvky.

a) vénovat pozornost spravnému upevnéni podlozky!

b) svazek elektrickych vodi€u upevnit takovym zplisobem, aby nevznikaly ostré zlomy a aby nebyl vystaven
moznosti protfeni!

6. Koncovku svazku vodicu, ktera je oznacena pismenem L, vést podél svazku vodi¢u uvnitf vozidla az k levému zadnimu
obrysovému svétlu.

a) Sundat 8-pdlovou spojku z levého zadniho obrysového svétla a spojit s odpovidajici spojkou se svazkem
vodicu.
b) Ostatni spojky ze svazku vodicu vlozit na levé zadni obrysové svétlo.

7. Zbylou koncovku svazku vodi¢l se spojkami vést podél svazku vodicl uvnitf vozidla k pravému zadnimu obrysovému
svétlu.

a) Sundat 8-pdlovou spojku z pravého zadniho obrysového svétla a spojit s odpovidajici spojkou se svazkem
vodicu.
b) Ostatni spojky ze svazku vodi¢l vlozit na pravé zadni obrysové svétlo.

c) Hnédy a hnédy vodic pfipojit k zemnicimu bodu uvnitf vozidla pfi pravém zadnim obrysovém svétle (v pfipadé
potfeby pouzit vrut do plechu).

8. Prilozeny modul pfipojit k 15-ti pélové spojce svazku vodi€l a upevnit na odpovidajicim misté pomoci vrutu M6x10. Je
nutné dohlédnout na to, aby se do modulu nedostala vihkost (moznost zkratu).

a) Dovést éerveny vodi¢ k akumulatoru vozidla nebo do pojistné skFifiky. Cerveny spojujici vodié pFipojit ke
kladnému pdlu na akumulatoru nebo svorkou 30 v pojistné skfifice a obé koncovky vodi¢l spoijit se spodkem
pojistky. Je nutné mit na paméti, Ze pobliZz se nachazi stejnosmérné elektrické napéti 12V.

Poznamka tykajici se €innosti svételného ukazatele privésu:

Chyba svételného ukazatele pfivésu je signalizovana prostfednictvim svételné kontrolky vozidla tim, Ze tato blika s
vys§i frekvenci.!!

Montazni instrukce je uréena pouze pro zakaznika!!!

V8echny vodice upevnit pomoci pfilozenych pasovych sponek, namontovat zpét dfive odmontované ¢asti.
Pripojit akumulator a zkontrolovat vSechny funkce vozidla s pfipojenym pfivésem nebo pomoci odpovidajiciho
testujiciho zafizeni.



Elektromos kabelkéteg vonéhorog bekotéséhez
7 kimenetl Cikkszam. WYR040907R

BMW 7er E38 hétol gyartott 06.94 — 10.01

0409 07R-T / 18.03.2019

1 Kabelkoteg 7 eres 1 Csavar M6 x 10 4 Rugosalatét 3 Mianyag kabelkotegeld 300mm
Tartalma: 1 Dugalj - 7 polusu 3 Csavar M5x35 1 Biztositék talp biztositékkal 10 Mlanyag kabelkotegelé 300mm
) 1 Dugalj talp alatét 3 Csavaranya M5 1 Csatlakozo kabel piros 1 Csavaranya M6
1 Utanfuto villogéd modul Trail-tec 12-00 1 Lemezcsavar

Szerelési utmutato
. Kosse le az akkumulator testkabelét !

. Vegye ki a csomagtér alsé boritasat, és a potkerék keretét. Szerelje ki a hatfal boritasat, valamint a csomagtér mindkét
oldali belsé boritasat.

. A kabelkoteg bevezetése céljabol (a labas csatlakozok Gsszeillesztése) a jobb hatsd helyzetjelzé lampa alatt (a kocsi
belsejében vezetett kabelekkel) egy @ 6 mm atmérdja furatot kell furni. Majd a furatot megnagyobbitani kb. & 40 mm-re.
A nyilas széleit rozsdasodas elleni szerrel kell kezelni.

. A kébelkoteget az alabbi médon kdsse be:

a) A 7 eres kabelkdteget, a raszerelt csusz6 csatlakozokkal egyitt, a 3. pontban leirtak szerint flizze at az
elkészitett furaton, a csomagtartébdl kifelé, és vezesse el a csatlakozoig. A mellékelt gumitdmité gydrit
erbsitse a furat széleire.

b) A dugalj ala kétféle talp alatét Iétezik. Az egyiket akkor kell hasznalni, ha oldalrél vezetjik be a kabelkoteget,
a masikat akkor, amikor tengelyiranyban.
Oldalsé bekotés: A vondhorog végleges bekdtéséhez hasznaljak, zart fedell dugalj régzités, és levehetd
vonohorog esetén, behajthatd dugalj régzitd fullel. Ebben az esetben ki kell térni a dugalj kulsé haz oldalan 1évé
kénnyitett furathelyet.
Figyelem!!! A kivehetd dugalj rogzitésnél azt a talp alatétet kell hasznalni, amely az oldals6 bekdtéshez valo.
Ez esetben a masik, tengelyirdnyu bekdétéshez hasznalatos talp alatétet félre kell tenni (ekkor ezt nem
hasznéljuk fel).
Tengelyiranyu bekotés: A vondhorog végleges bekotéséhez hasznaljak, nyitott fedell dugalj rogzités, és
levehet6 vonéhorog esetén, nem behajthatd dugalj rogzité fillel. Ez esetben a masik, oldalsé bekétéshez
hasznalatos talp alatétet félre kell tenni (ekkor ezt nem hasznaljuk fel).

c) adugalj bekdtését az alabbi vazlat szerint végezze el:

Kép 1
Villamos aramkor Csatlakozas megjeldlése  Szin
Baloldali iranyjelzd ldmpa 1 (L) fekete/fehér
Az utanfuté kddlampaja 2 (54-G) sziirke @®
Test 3 (31) barna 2) ®)
Jobboldali iranyjelzé 1dmpa 4 (R) fekete/z6ld 3 G)
Jobboldali helyzetjelzé lampa 5 (58R) szurke/piros @
Féklampa 6 (54) fekete/piros
Baloldali helyzetjelzé lampa 7 (58L) szirke/fekete S

Kabelek bekotése

a 7 polusu dugaljba
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a 7 pólusú dugaljba
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5. A dugalj kiilsé hazat a tdomit6 alatéttel egyitt, a mellékelt csavarok és anyak segitségével szerelje fel a dugalj szereld
lapjara.

a) figyeljen a talp alatét megfeleld rogzitésére!

b) az elektromos kabeleket ugy rogzitse, hogy ne térjenek meg, és ne legyenek kitéve nagy igénybevételnek, ne
dorzsolédjenek!

6. A kabelkoteg L betlivel jelzett csatlakozéjat vezesse a kocsi belsejében a kabelkdteg mentén a bal hatsé helyzetjelzb
lampaig.

a) Kodsse ki a bal hatsé helyzetjelz6 lampa 8 labas csatlakozojat, majd csatlakoztassa a kabelkdteg ide ill6
vezetékének kapcsat.

b) A kabelkdteg szabad vezetékeit csatlakoztassa a bal hatsé helyzetjelzd lampahoz.

7. A kabelkoteg maradék vezetékét, a kocsi belsejében futd kabelkdteg mentén vezesse el a kocsi jobb hatsé
helyzetjelz lampajaig.

a) Huzza le a jobb hatso helyzetjelz6 ldmpa 8 Idbas csatlakozéjat, majd csatlakoztassa a kabelkéteg ide ill6
vezetékének kapcsat.

b) A kabelkdteg szabad vezetékét csatlakoztassa a jobb hatsé helyzetjelzé ldampahoz.

c) A barna és barna kabeleket kdsse a jobb hatsé helyzetjelz6 lampa kocsi belsejében futd testkabeléhez
(szlikség esetén hasznaljon lemezcsavart).

8. A mellékelt modult csatlakoztassa a kabelkoteg 15 labas csatlakozdjahoz, és egy M6x10-es csavarral rogzitse egy
alkalmas helyen. Ugyeljen ra, hogy a modulhoz ne keriilhessen be nedvesség (zarlat keletkezhet).

a) A piros vezetéket vezesse a kocsi akkumulatorahoz, vagy a biztositéktablahoz. A piros bekétékabelt
csatlakoztassa az akku pozitiv sarujahoz, vagy a biztositék tabla 30-as bek6td kapcsahoz, majd a vezetékek
mindkét csatlakozoéjat kdsse be a biztositék talpra. Ne feledje, hogy a kézelben 12 voltos egyenaram talalhaté.

Figyeljen az utanfuté villogdé miikédésére:

Az utanfutd index mikodeési hibajat kijelzi a kocsi belsejében szerelt visszajelz8, amikor
gyorsabban villog!!

A szerelési utmutaté az ligyfeleknek késziilt !!!

Minden vezetéket rdgziteni kell a mellékelt mianyag kabelkotegel6kkel, és ne feledje a kiszerelt alkatrészeket
visszaszerelni!

Kdsse vissza az akkumulator kabelsarujat, és rakapcsolt utanfutondl, teszt miszer segitségével ellendrizze a kocsi
minden funkcidjat, helyes mikddés szempontjabol.



AneKTpnyecknin NPUcoeaMHUTENbHbIA KOMMJIEKT GYKCUPHOro KpHoKa
7-nontocHbli Ne apt. WYR040907R

BMW 7er E38aaTa npoussogcrtea-c06.94— 10.01

040907R-T / 18.03.2019

1 Myyok npoBoaoB 7- 1 Bont M6X10 4 TMpyxuHHas wanba 3 JleHTouHbIN 3aMMm 300mm
KUIbHbIN 3 bont M5 x 35 1 KoHTakTogepxaTtenb 10 NeHTouHbIN 3axmnum 100mm
1 PoseTka 7-nontocHas 3 MankaM5 npegoxpaHuTens ¢ npeaoxpaHuTenemM

CopepraHue: 1 Wanba nog po3eTky 1 larika M6 1 MpucoeanHUTENbHbLIM NPOBOL,
1 Moaynb NOBOPOTHUKA KpacHbIN
npuuena Trail-tec 12-00 1 Wypyn ans xectn

MoHTaxHas MHCTPYKLINSA

1. OTCcoeanHnTEe MaccoBbIN npoBo4 OT akKKyMyndATopa.

2. CHMMUTE KpbilwKy BaraxHuka u obGovMy 3anacHoro korieca. [JeMOHTMpYITE MaHenb MeTannM4Yeckoro nucta 3agHero
3aMKa 1 0be bokoBble naHenu baraxHuka.

3. YUTo6bl NPOBECTM NYYOK NPOBOAOB (COEAMHEHUE C PO3ETKOW, BLICBEPIINTE HUXKE NPaBOro 3agHero rabaputHoro orHs
(Npv npoBeaeHUM BHYTpU aBTOMOOWNS) oTBepcTMe avam. 6 mm. OTBEpCTME Hado pacumputb 4o npubn. 40 mm gnam.
OTBepcTUe cnegyet cmasaTb COOTBETCTBYOLUM aHTUKOPPO3UIAHBIM NpenapaToMm.

4. MNopgkntoumTe Ny4oK NPOBOAOB criedyroLnm obpasom:
a) 7-KUInbHbIA HAKOHEYHWK My4vyka MPOBOOOB C YCTAHOBMEHHOW pPO3ETKOW MpoBeauTe 4Yepe3 OTBepCTUe,
onucaHHoe B NMyHKTe 3 K3 GaraxkHuka Hapyxy, nocrne 4Yero npoBeauTe 4Yepes3 OTBEpPCTME B AepxaTtene
po3eTku. BcTaBbTe NPUMNOXEHHBIN MPOXO4 B BbICBEPIIEHHOM OTBEPCTUM.

b) waiibbl Nnog po3eTky GbiBalOT ABYX pasHbIX TUNoB. OgHa 13 HUX UCToNb3yeTcs Npu 60KOBOM BbiBOAE
NpoBOAOB, BTOpas - Py OCEBOM BbIBOAE.

BokoBoM BbIBOA: [IpUMEHSAETCA MPU XKECTKO 3aKpenyIEHHOM BYKCMPHOM KPIOKE C 3aKpbITbIM AepXXaTenem
PO3ETKN M CbEMHOM OYKCMPHOM KpOKe CO CKNaaHbIM AepXaTenem po3eTku. B aTom cnyvae Hago ycTpaHnuTb
MPOLUTaMMNOBKY B KOpNyce NPUCOeANHUTENBLHOM PO3ETKN.

BHumanue!!! [Npu cknagHom gepxaTtene po3eTkn Hago NPUMEHUTDb Wanby noa po3eTky, NpeaHasHauYeHHYo
anst 6okoBoro BeiBoAa. BTopyto waiby, npegHasHavyeHHyo 41s 0CEBOro BbIBOAA, HAA0 CHATL (OHA He
noHagobutcs).

OceBoM BbIBOA: [1pMMeHSIETCSA NpM XKECTKO 3aKpeneHHOM BYKCUMPHOM KPHOKE C OTKPbITLIM AepXXaTtenem
PO3ETKMN M CbEMHOM DYKCMPHOM Kptoke 6e3 CKrnagHoro Aepxarterns po3eTku.

LWanby, npegHasHadeHHyo Ang 60KOBOro BbiBOAA, HAOO CHSATL (OHa He MoHaZoouTCs).

C) po3eTKa MOAKIMKYeHa COrnacHO HUXe NPUBEAEHHON CXEME:

1.PucyHok
OneKTpuYecKun KOHTYp O6o3HavyeHue KOHTaKTa LiBeT
JleBbIli yka3zaTenb NOBOPOTOB 1 (L) YepHo-0enbIn ®
MpoTuBoTyMaHHas chapa npuvuena 2 (54-G) cepbliit (2 (6)
Macca 3 (31) KOPUYHEBbIN 3) @)
MpaBbIt ykazaTens NOBOPOTOB 4 (R) YepHO-3eneHbIn @
["abapuWTHBIN OroHbL NpaBbIn 5 (58R) Cepo-KpacHbIi
CwurHan TopmMoXeHus 6 (54) YepPHO-KpaCHbIN
[aGapWTHLIN OroHb NeBhLIN 7 (58L) Cepo-yYepHbIi

MogknioyeHne npoeoaoB
B 7-MOMNOCHON po3eTKe
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5. anCOGH,MHMTeﬂbHyIO PO3EeTKYy C yI'IﬂOTHVITeﬂbHOIh Lanbon Hago YCTaAHOBUTb NPpn NOMOLUN NPUITOXEHHbIX 6onToB U raek
Ha aepxartene po3eTKN.

a) obpaTuTe BHUMaHWE Ha NPaBUMbHYO YCTAHOBKY LLIAWGHI,

b) anekTpuyeckuin nMy4vyoK NpuKpenuTe Tak, YTOObl HE BO3HMKIM pe3kue crubbl, n 4YTOObl OH He nogseprancs
npoTupaHuto!

6. HakoHe4yHuK ny4k NnpoBoaoB, 06o3Ha4veHHbIN BykBow L, npoBeauTe BOONb Ny4ka NPOBOAOB BHYTPW aBTOMOBMNSA K
nesomy 3agHeMy rabapuTHOMY OrHIO.

a) CHumMnTE 8-nnHOBBLIN pa3beM JieBoro 3agHero Fa6apl/ITH0l'O OrHa n coegnHuTe C COOTBETCTBYHOLLUMM pa3beMOM
ny4yKa npoBoOoB.

b) OctaBwwiicst pazbem Myyka NPOBOAOB BCTaBbTE B NEBbIN 3aAHMIN rabapUTHbIN OroHb.

7. OcTaBLUMIICA KOHEL NMy4Ka NPOBOAOB C pasbemMaMu NpoBeauTe BAOSb Myyvka MPOBOAOB BHYTPYU aBTOMOGMIS K
npaBoMy 3agHero raapuTHOMY OTHIO.

a) CHumuTe 8-NMHOBBIV pa3beM NPaBOro 3agHero rabapuTHOro OrHs U COeAMHUTE C COOTBETCTBYHOLLUM PasbeMOM
ny4ka NpoBOLOB.

b) OcrtaBluniica pasbem My4dka NPOBOAOB BCTaBbTE B NpaBbiil 3aAHWNIA raGapUTHBbIA OrOHb.

c) [lNpoBoAa- KOPMUYHEBLIN U KOPUYHEBBIN - COEAVHNUTE C TOUKON Macchl BHYTPU aBTOMOGUNA y NPaBoro 3afHero
rabapuTHOro orHsa (Mpy HEOGXOAVMOCTY UCMONB3YITE LUYPYN AMS XKECTH).

8. MpnnoXeHHbIN Moayrb NOAKNoYNTE K 15-MMHOBOMY pasbemy ny4vka NpoBOAOB U NMPUKPENUTE B HY>XHOM MEeCTe BUHTOM
M6x10. Hago npocneanTtb, YToObl B MOAYIb HE Nornara Brara (OnacHOCTb KOPOTKOrO 3aMblKaHWs).

a) [lNpoBeauTe KpacHbI MNPOBOA K akKymymnsaTopy asTomobuns unm kopobke npepoxpaHutenen. KpacHbin
COeAMHUTENBHbBIA NPOBOA, COEOUHAOLWLMIA CMOMOXUTENbHLIM MOMCOM akkymynatopa unm 3axumom 30 B
Kopobke npenoxpaHuTenen u coeamHuTe oba KoHLA NPOBOAOB C KOHTaKTOAep)KaTenem NpeaoXpaHUTens.
MoMHuTe, 4TO NOBNM30CTU NPOXOAUT 12-BONBTHLIN TOK.

3aMeuaHue OTHOCUTENBLHO AeMCTBUSI NOBOPOTHMKA Npuuiena:

HedekT noBopoTHMKA NpuLena CUrHanmanpyeT KOHTPOrbHas nlamMnoyvka aBToMobuns, ysenuumsas
YacToTy muraHusa!!

MoHTaXHas MHCTPYKUMA NpegHa3HavYeHa ans KruveHTa.
Bce npoBoaa Hafo KpenuTb NPUOXKEeHHBIMU IEHTOYHBIMU 3a)KMMaMK, YCTAHOBUTL paHee pa3obpaHHbie geTanu.

MoaknounTe akkyMynsTop U NpoBepbTe Bce PyHKUMM aBTOMOGWIS C NPUMCOeaMHEHHBIM NMPULLENOM, UK NMPU MOMOLLIM
COOTBETCTBYHOLLEro Tectepa.



Elektroninis jungiamasis traukimo kablio rinkinys
7 pavazy Str. nr. WYR040907R

BMW 7er E38 modeliams nuo pagaminimo datos 06.94 — 10.01

0409 07R-T / 18.03.2019

17 gysly laidy pyné 1 Varztas M6X10 4 Spyruoklinis tarpiklis 3 Juostinis gnybtas 300mm
. 17 pavazy rozeté 3 Varztas M5X35 1 Saugiklio tarpiklis su saugikliu 10 Juostinis gnybtas 100mm
Sudétis: 1 Tarpiklis po rozete 3 Verzlé M5 1 Raudonas jungiamasis laidas 1 Verzlé M6
1 Priekabos posikio signalo modulis Trail-tec 12-00 1 Varztas stogo tvirtinimui

Montavimo instrukcija

. Atjungkite masés kabelj nuo akumuliatoriaus !

. Nuimkite bagaZzinés grindy dangtj ir atsarginio rato laikiklj. 18imkite uZpakalinés skardos gaubtg ir du Soninius bagaZinés
dangdius.

- Laidy pluostui nuvesti (sujungimas su lizdu) po desiniuoju galiniu gabarity Zibintu (vedant transporto priemoneés viduje)
iSgrezkite anga, @ 6 mm. Sig angg prapléskite mazdaug iki @ 40 mm. ISgreztg angg apdorokite atitinkama antikorozine
priemone.

. Pajungkite laidy pluostg Siuo budu:

a) 7 gysly laidy pluosto galg ir lizdg i$ bagazinés j iSore prakiskite pro 3 punkte aprasytg anga, paskui pro Sig
angg jkiskite j lizda. Pritvirtinkite iSgreztoje angoje komplekte esantj Zieda.

b) yra du skirtingi lizdo tarpikliai. Vienas i$ jy yra naudojamas iSvedant Soninius laidus, kitas iSvedant aSinius
laidus.

Soninis iSvedimas: Naudojamas montuojant nuolatinj traukimo kablj su uZdara lizdo rankena ir nuimama
traukimo kablj su sudedama lizdo rankena. Tokiu atveju reikia pasalinti prastimimg jungiamojo lizdo korpuse.
Pastaba!!! Sudedamosios lizdo rankenos atveju naudokite tarpiklj po lizdu Soniniam iSvedimui. Kitg tarpiklj,
skirtg asiniam iSvedimui, paSalinkite ( jis nebus naudojamas).
ASinis iSvedimas: Naudojamas montuojant nuolatinj traukimo kablj su atvira lizdo rankena ir nuimamu
traukimo kabliu be sudedamos lizdo rankenos. Tarpiklj, skirtg Soniniam iSvedimui, paSalinkite ( jis nebus
naudojamas).

c) lizdas yra pajungiamas pagal Sig schema:

LT

Nuotrauka1
Elektros grandiné Kontakto zenklinimas Spalva
Kairysis posikio Zibintas 1 (L) juodai/baltas
Priekabos riko Zibintai 2 (54-G) pilkas @®
Masé 3 (31) rudas @ _ ®
DeSinysis posikio Zibintas 4 (R) juodai/zalias 3 G)
DeSinioji gabaritiné lempa 5 (58R) pilkai/raudonas @
Stabdziy lempa 6 (54) juodai/raudonas
Kairé gabaritiné lempa 7 (58L) pilkai/juodas

Laidy pajungimas
7 — pavazy lizdas
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5. Jungiamajj lizdg kartu su sandarinanciu tarpikliu sumontuokite pridéty varzty ir verzZliy pagalba ant lizdo rankenos.
a) atkreipkite démesj j taisyklinga tarpiklio sumontavimg !
b) elektros pluostg pritvirtinkite tokiu budu, kad neatsirasty dideliy sutrikimy ir kad nekilty pavojaus trin¢iai !

6. Laidy pluosto galg, pazymétg L raide, nuveskite ties laidy pluostu transporto priemonés viduje j kairjjj galinj gabarity
Zibinta.
a) Nuimkite nuo kairiojo galinio gabarity zZibinto 8 jung&iy korpusg ir sujunkite jj su atitinkama laidy pluosty jungtimi.

b) b) Kitg laidy pluosto jungtj jkiskite j kairjjj galinj gabarity zibinta.

7. Kita laidy pluosto galg su jungtimi nuveskite ties laidy pluo&tu transporto priemonés viduje j deinjjj galinj gabarity
Zibinta.
a) Nuimkite nuo deSiniojo galinio gabarity Zibinto 8 jung€iy korpusg ir sujunkite jj su atitinkama laidy pluosty
jungtimi.
b) Kitg laidy pluosto jungtj jkiSkite j deSinjjj galinj gabarity zibinta.

c¢) Ruda ir ruda laidus prijunkite prie automobilio viduje esanCio masés tasko Salia deSiniojo galinio gabarity
Zibinto (prireikus panaudokite sraigtg).

8. Komplekte esantj modulj prijunkite prie 15 jungCiy laidy pluosto korpuso ir pritvirtinkite atitinkamoje vietoje M6 x 10
sraigtu. Pasirtpinkite, kad j modulj nepatekty drégmés (gali jvykti trumpasis sujungimas).

a) Raudona laidg nuveskite j transporto priemonés akumuliatoriy arba saugikliy déZe. Raudong laidg prijunkite
prie akumuliatoriaus pliusinio poliaus arba saugikliy dézéje esancio gnybto ,30“ , paskui abu laidy galus
sujunkite su saugiklio pagrindu. Atsiminkite, kad laiduose yra 12 V nuolatiné srové.

Pastaba dél priekabos signalo veikimo:

Priekabos signalo defektas yra signalizuojamas transporto priemonés kontroline Sviesa pagreitéjusiu signalizavimo
greiciu!!

Montavimo instrukcija klientui!!!
Visus laidus sumontuokite pridétais juostiniais gnybtais, sumontuoti anks€iau sumontuotas dalis.
Pajungkite akumuliatoriy ir patikrinkite visas transporto priemonés funkcijas su prijungta priekaba arba atitinkamu

testuojanciu prietaisu.



Elektroniskais vilk§anas aka savienojuma komplekts
7 sliezu Art.-Nr. WYR040907R

BMW 7er E38 modeliem no izgatavo$anas datuma 06.94 — 10.01

0409 07R-T / 18.03.2019

1 7 dzislu kabelu saiskis 1 Skriive M6 x 10 4 Atsperu starplika 3 Joslas spaile 300mm
1 7 sliezu spraudnis 3 Skrive M5 x 35 1 DroSinataja starplika ar drosinataju 10 Joslas spaile 100mm
Sastavs: 1 Starplika zem spraudna 3 Uzgrieznis M5 1 Sarkans savienojuma
1 Piekabes pagrieziena signala 1 Uzgrieznis M6 kabelis
modulis Trail-tec 12-00 1 Skrive jumta stiprindjumam

Montazas instrukcija

. Atslegt masas kabeli no akumulatora!

. Nonemt bagazas nodalijuma gridas parsegu un rezerves ritena turétaju. Nonemt aizmuguréjo skarda parsegu un divus
bagazas nodalijuma sanu parsegus.

. Lai izvaditu kabe|u saiSki (savienojums ar ligzdu) zem laba aizmuguréja gabaritiuktura (izvadot pa transportlidzek|a
iekSpusi), jaizurbj caurums, @ 6 mm. Sis caurums japaplasina aptuveni lidz @ 40 mm. lzurbtais caurums jaapstrada ar
atbilstoSu pretkorozijas Iidzekli.

. Kabelu sai$ka savienojumu veikt $adi:

a) 7 dzislu kabelu saiSka galu un ligzdu no bagazas nodalifjuma uz aru izvadit caur 3. punktad aprakstito
caurumu, péc tam caur 8o caurumu ievietot to ligzda. Komplekta eso3sais gredzens japiestiprina izurbtaja
cauruma.

b) ir divas dazadas ligzdas starplikas. Viena no tam tiek izmantota, izvadot sanu kabe|us, otra - izvadot asu
kabe|us.
Sanu izvade: Tiek izmantota, monté&jot pastavigo vilkSanas aki ar slégtu ligzdas rokturi un nonemamu vilk8anas
aki ar saliekamu ligzdas rokturi. Tada gadijuma janovérs nobides savienojuma ligzdas korpusa.
Piezime!!! Gadijuma, ja ligzdas rokturis ir saliekams, sanu izvadei jaizmanto starplika zem ligzdas. Otra
starplika, kas paredzéta asu izvadei, ir jaiznem, jo ta nebds nepiecieSama.
Asu izvade: Tiek izmantota, montéjot pastavigo vilkSanas aki ar atvértu ligzdas rokturi un nonemamu vilkSanas
aki bez saliekama ligzdas roktura. Starplika, kas paredzéta sanu izvadei, ir jaiznem, jo ta nebds nepiecieSama.

c) savienojums ar ligzdu tiek veikts péc Sadas shémas:

Attélu 1
Elektriska kéde Kontakta markéSsana Krasa
Kreisais pagrieziena lukturis 1 (L) melnbalts
Piekabes miglas lukturi 2 (54-G) peléks @
Masa 3 (31) rudas 2) ®)
Labais pagrieziena lukturis 4 (R) zali melns 3 G)
Labais gabaritlukturis 5 (58R) sarkanpeléks @
Bremzu lukturis 6 (54) sarkanmelns
Kreisais gabaritlukturis 7 (58L) pelékmelns

Kabelu savienoSana
7 sliezu ligzda
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5. Savienojuma ligzda kopa ar blivéjuma starpliku jasamonté uz ligzdas roktura, izmantojot pievienotas skraves un
uzgrieznus.

a) pievérSot uzmanibu pareizai starplikas montazai!
b) elektrisko kabe|u saiski piestiprinot ta, lai tas neraditu lielus traucéjumus un neapdraudétu berzi!

6. Kabelu saiSka galu, kas markéts ar burtu L, izvadit pie kabe|u saiSka transportlidzek|a iek8pusé uz kreiso aizmuguréjo
gabaritlukturi.

a) Nonemt no kreisa aizmuguréja gabaritluktura 8 savienojumu korpusu un savienot to ar attiecigu kabelu saiSku
savienojumu.

b) Otru kabe|u saiSka savienojumu ievietot kreisaja aizmuguréja gabarttlukturr.

7. Otrs kabelu saiSka gals ar savienojumu jaizvada pie kabelu saiSka transportlidzek|a iekSpusé uz labo aizmuguréjo
gabarttlukturi.

a) Nonemt no laba aizmuguréja gabaritluktura 8 savienojumu korpusu un savienot to ar attiecigu kabelu saiSku
savienojumu.

b) Otru kabelu saiSka savienojumu ievietot labaja aizmuguréja gabarTtlukturT.

c) brino un brino kabelus savienot ar attiecigu automobila iekSpusé esoSu masas punktu blakus labajam
aizmuguréjam gabarttlukturim (nepiecieSamibas gadijuma izmantot skravi).

8. Komplekta esoSu moduli pievienot pie 15 savienojumu kabelu saiSka korpusa un nostiprinat attiecigaja vieta ar M6 x 10
skrdvi. JanodroSina, lai modull neiek|lst mitrums (var izraistt 1ssavienojumu).

a) Sarkano kabeli izvadit transportlidzekla akumulatord vai droSinataju karba. Sarkano kabeli pievienot pie
akumulatora plus pola vai pie droSinataju karba eso3as spailes ,30%, péc tam abu kabelu galus savienot ar
drosinataja pamatni. Jaatceras, ka kabelos plast 12 V lidzstrava.

Piezime par piekabes signala darbibu:

Piekabes signala defekta gadijuma mirgo transportlidzek|a kontrollampina!!

Montazas instrukcija klientam!!!

Visu kabelu montaza javeic, izmantojot pievienotas joslas spailes, kas savieno iepriek§ samontétas dalas.
Pievienojiet akumulatoru un parbaudiet visas transportlidzek|a funkcijas ar piekabinatu piekabi vai izmantojot attiecigu
testéSanas ierici.



Elektriline tiisli ihenduskomplekt
7-pooluseline Tootekood WYR040907R

BMW 7er E38 alates valjalaskekuupaevast 06.94 — 10.01

0409 07R-T / 18.03.2019

1 7 traadiga juhtmekimp 1 Kruvi M6 x 10 4 Vedruseib 3 Lintklamber 300mm
. 1 7-pooluseline pesa 3 Kruvi M5 x 35 1 Kaitsme alus koos kaitsmega 10 Lintklamber 100mm
Sisu: 1 Pesa alus 3 Pahkel M5 1 Punane ihendusjuhe 1 Péahkel M6
1 Haagise suunatule moodul Trail-tec 12-00 1 Plekikruvi

Paigaldusjuhend

1. Uhendage massijuhe aku kiiljest lahti !

2. Eemaldage pagasiruumi pohja kate ja varuratta kinnitusklamber. Monteerige maha tagumise pleki kate ja pagasiruumi
mdlemad kuljeluugid.

3. Juhtmekimbu Iabiviimiseks (pistikupesaga Uhendamiseks) puurige parempoolsest tagumisest kiiljetulest allpool (kui
juhtmed viiakse labi sdiduki salongi) @ 6 mm labim&6duga ava. Seda ava tuleb laiendada Iabim&&duni umbes & 40 mm.
Maarige ava sobiva korrosioonivastase vahendiga.

4. Uhendage juhtmekimp jargmisel viisil:

a) viige 7 kaabliga juhtmekimbu ots koos kiilge monteeritud pesaga punktis 3 kirjeldatud ava kaudu
pagasiruumist valja, seejarel torgake see 1abi pistikupesa raami ava. Kinnitage kaasasolev kaitserdongas
puuritud avasse.

b) Pesal véib olla kaks erinevat seibi. Uhte neist kasutatakse juntmete kilgvéljaviigul, teist aga telgvaljaviigul.
Kiilgvéljaviik: Kasutatakse suletud pesahoidikuga kohtkindlalt paigaldatud tiisli ja kokkupandava pesahoidikuga
eemaldatava tiisli puhul. Sellisel juhul tuleb eemaldada plomm pistikupesa korpusest.

Tahelepanu! Kokkupandava pesahoidiku puhul tuleb kasutada kilgvaljaviigule ette ndhtud pesaseibi. Teine
valjaviigule ette nahtud seib tuleb kérvaldada (seda ei kasutata).

Telgvaljaviik: Kasutatakse avatud pesahoidikuga kohtkindlalt paigaldatud tiisli ja mittekokkupandava
pesahoidikuga eemaldatava tiisli puhul. Kiilgvaljaviigule ette nahtud seib tuleb kdrvaldada (seda ei kasutata).

c) Pesa lihendatakse alljargneva skeemi jargi :

Joonistus 1
Elektrijuhe Kontakti tihis Véarvus
Vasak suunatuli 1 (L) must/valge ®
Haagise udutuli 2 (54-G) hall
Mass 3 (31) pruun 2) ®) P
Parem suunatuli 4 (R) must/roheline 3 ®) m
Parem kdljetuli 5 (58R) hall/punane @ m
Pidurituli 6 (54) must/punane
Vasak kdljetuli 7 (58L) hall/must

Juhtmete Ghendamine 7-
pooluselises pesas


adam.korch
Wiersz


5. Paigaldage pistikupesad koos tihendusseibiga pesa hoidikus olevate kruvide ja mutritega.

a) poorake tahelepanu seibi digele kinnitamisele!

b) juhtmekimp kinnitage nii, et ei tekiks teravaid murdekohti ning et see ei puutuks kokku héérdumisega!
6. Viige L-tahega tahistatud juhtmekimbu ots piki juhtmekimpu sdiduki salongis vasaku tagumise kuljetuleni ning.

a) eemaldage kaheksa klemmiga pistik vasakult tagumiselt klljetulelt ja Ghendage see juhtmekimbu vastava
klemmiga;

b) juhtmekimbu Ulejadnud klemmid pistke vasaku tagumise kiljetule sisse.
7. Viige juhtmekimbu teine ots piki juhtmekimpu sdiduki salongis parema tagumise kuljetuleni ning.

a) eemaldage kaheksa klemmiga pistik paremalt tagumiselt kiljetulelt ja Ghendage see juhtmekimbu vastava
klemmiga;

b) juhtmekimbu Ulejaanud klemmid pistke parema tagumise kiiljetule sisse;

c) pruun ja pruun juhe Glhendage massipunktiga séiduki salongis parema tagumise kdljetule juures vajaduse
korral kasutage plekikruvi).

8. Uhendage kaasasolev moodul 15 kaabliga juhtmekimbu klemmiga ja kinnitage see vastavas kohas kruviga M6 x 10.
Jalgige, et moodul ei saaks niiskust (IUhise oht).

a) viige punane juhe sdiduki akuni véi kaitsmekarbini. Uhendage punane (ihendusjuhe aku plusspoolusega véi

kaitsmekarbi klemmiga 30 ning Uhendage mdlemad juhtmeotsad kaitsme alusega. Pidage meeles, et laheduses
on alalisvoolu pinge 12 V.

Markus haagise suunatule talitluse kohta:
Haagise suunatule rikkest annab marku soéiduki signaallamp suurema vilkumissagedusega.
Paigaldusjuhend on moéeldud kliendile!!!

Koik juhtmed kinnitage kaasasolevate lintklambritega, eelnevalt monteerige lahtivéetud osad.
Uhendage kulge aku ja kontrollige kéiki sdiduki funktsioone Ghendatud haagise véi vastava kontrolim&éteriistaga.



ElektroinStalacia pre zapojenie  tazného zariadenia
7-polovy Cislo tovaru WYR040907R

BMW 7er E38 Coupe od datumu vyroby 06.94 — 10.01

0409 07R-T / 18.03.2019

1 Kablovy zvazok 7-zilovy 1 Skrutka M6X10 4 Pruzné podlozky 3 Stahovacich pasok 300mm

1 7-polova zasuvka 3 Skrutky M5X35 1 Poistkovy spodok s poistkou 10 Stahovacich pasok 100mm
Obsah zostavy: 1 Podlozka pod zasuvku 3 Matice M5 1 Napajaci vodi¢ ¢erveny 1 Matice M6

1 Modul smerového svetla privesu Trail-tec 12-00 1 Skrutka do plechu

Montézny navod

. Odpojte uzemnovaci kabel od akumulatora!l

. Odstrante kryt dna batozinového priestoru a drziak rezervného kolesa. Odmontujte kryt zadného plechu a obe bo¢né
poklopy batozinového priestoru.

. Aby bolo mozné prevliect kablovy zvazok (spojenie so zasuvkou) vyvftajte pod pravym obrysovym svetlom (pri vedeni
vo vnutri vozidla) otvor s priemerom 6 mm. Tento otvor rozSirte na cca 40 mm. Otvor namazte vhodnym prostriedkom
proti korozii.

. Kéblovy zvazok zapojte nasledovnym spésobom:

a) 7-zilovu koncovku kablového zvazku spolu s namontovanym konektorom previe€te cez otvor popisany
v bode 3 z batoZinového priestoru von a nasledne prevlecte otvorom objimky zasuvky. Upevnite priloZenu
priechodku vo vyvitanom otvore.

b) rozliSujeme dve rézne podlozky pod zasuvku. Jedna z nich sa pouziva pri bo€nom vyvode kablov, druha - pri
osovom vyvode.
Boény vyvod kéblov: Pouziva sa pri taznom zariadeni, ktoré sa montuje napevno s uzamknutym drziakom
zasuvky a s odnimatelnym taznym hakom so sklopnym drziakom zasuvky. V takomto pripade je potrebné
odstranit prehibeninu v plasti napajacej zasuvky.
Upozornenie!!! Pri sklopnom drziaku zasuvky je potrebné pouzit podlozku pod zasuvku uréenu pre boény
vyvod. Druhu podloZku uréenu pre osovy vyvod je potrebné odstranit (nepouZije sa).
Osovy vyvod: Pouziva sa pri taznom zariadeni, ktoré sa montuje napevno s otvorenym drziakom zasuvky a
odnimatelnym taznym hakom bez sklopného drziaka zasuvky. PodloZku uréenu pre boény vyvod je potrebné
odstranit (nepouzije sa).

Cc) zasuvka je zapojena podla schémy uvedenej nizSie:

Obrazok 1
Elektricky obvod Oznaéenie kontaktu Farba
Smerové svetlo lavé 1 (L) Cierno/biela
Hmlové svetlo privesu 2 (54-G) siva G5 O ®
Hmotnost 3 (31) hneda
Smerové svetlo pravé 4 (R) Cierno/zelena 3) (5)
Pozi¢né svetlo pravé 5 (98R) sivo/Gervena @
Brzdové svetlo 6 (54) gierno/Cervena
Pozi¢né svetlo lavé 7 (58L) sivo/Cierna Zapojenie vodigov

v 7-polovej zasuvke
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5. Napajaciu zasuvku spolu s tesniacou podloZkou namontujte pomocou priloZzenych skrutiek a matic k drziaku zasuvky.
a) dbajte na spravne pripevnenie podlozky!

b) elektricky zvazok pripevnite takym spdsobom, aby nevznikli ostré zalomenia a aby nebol vystaveny
nebezpecenstvu prederavenia!

6. Koncovku kablového zvazku oznagenu pismenom L prevedte pozdiz kablového zvazku vo vnutri vozidla do favého
zadného obrysového svetla.

a) Zlozte 8-nasobny konektor z lavého zadného obrysového svetla a spojte s prislusSnym konektorom kablového
zvazku.

b) V3Setky ostatné konektory kablového zvazku pripojte na lavé zadné obrysové svetlo.

7. Zvy$nu koncovku kablového zvézku s konektormi prevedte pozdiz kablového zvazku vo vnutri vozidla do pravého
zadného obrysového svetla.

a) Zlozte 8-nasobny konektor z pravého zadného obrysového svetla a spojte s prislusSnym konektorom kablového
zvazku.

b) V3Setky ostatné konektory kablového zvazku pripojte na pravé zadné obrysové svetlo.

c) Hnedy a hnedy kabel pripojte k bodu kostry vnutri vozidla pri pravom zadnom obrysovom svetle (v pripade
potreby pouzite skrutku do plechu).

8. Pripojeny modul pripojte k 15-ndsobnému konektoru ké&blového zvazku a upevnite na prislusnom mieste skrutkou
M6x10. Davajte pozor, aby do modulu nepreniklo vihko (riziko skratu).

a) Cerveny kabel privedte do batérie vozidla alebo do poistkovej skrinky. Cerveny spajaci kabel pripojte na kladny
pol batérie alebo svorke 30 v poistkovej skrinke a nasledne obe koncovky kablov spojte so zakladriou poistky.
Nezabudaijte, ze v blizkosti prudi jednosmerny prud 12 V.

Upozornenie tykajlce sa fungovania smerovky privesu:

Poruchu smerovky privesu signalizuje kontrolné svetlo vozidla prostrednictvom zvySenia frekvencie blikania.!!

Montézny navod je ur €éeny pre zakaznika !!!

VSetky vodice pripevnite priloZzenymi stahovacimi paskami, namontujte skér demontované diely.

Pripojte akumulator a skontrolujte v8etky funkcie vozidla s pripojenym privesom alebo s prislusnym testovacim
pristrojom.



Elektryczny zestaw przytaczeniowy haka holowniczego
Nrart. WYR040907R

7-biegunowy BMW 7er E38 od daty produkcji 06.94-10.01

04 09 07R-T / 18.03.2019

Zawartos¢: 1 Wigzka przewodow 7-zytowa 1 Sruba M6X10 4 Podktadka sprezysta 3 Zacisk tasmowy 300 mm
1 Gniazdo 7-biegunowe 3 Sruba M5X35 1 Podstawa bezpiecznika z bezpiecznikiem 10 Zacisk tasmowy 100 mm
1 Podktadka pod gniazdo 3 Nakretka M5 1 Przewdd przytaczeniowy czerwony 1 Blachowkret
1 Modut migacza przyczepy Trail-tec 12-00 1 Nakretka M6
Instrukcja montazu

1. Odtaczyé przewdd masowy od akumulatora.

2. Usuna¢ pokrywe dna bagaznika i obejme na koto zapasowe. Wymontowac ostone tylnej blachy i obie klapy boczne
bagaznika.

3. W celu przeprowadzenia wigzki przewodow (potaczenie z gniazdem) wywierci¢ ponizej prawej lampy pozycyjnej
tylnej (przy przeprowadzeniu wewnatrz pojazdu) otwér o @ 6 mm. Otwor ten nalezy poszerzy¢ do ok. @ 40 mm.
Otwor nalezy posmarowac odpowiednim srodkiem antykorozyjnym.

4. Podtaczy¢ wigzke przewodow w nastepujacy sposéb:

a) 7-zytlowg koncéwke wiazki przewodéw wraz z zamontowanym gniazdem przeprowadzi¢ przez
opisany w punkcie trzecim otwér z bagaznika na zewnatrz, a nastepnie dalej przez otwér w podstawie
gniazda. Umocowac tuleje kabla znajdujaca sie na wigzce przewodow w otworze wewnatrz pojazdu.

b) wystepujg dwie rézne podktadki pod gniazdo. Jedna z nich uzywana jest przy bocznym wyprowadzeniu
przewodow, druga przy wyprowadzeniu osiowym.

Wyprowadzenie boczne: Stosowane przy montowanym na state haku holowniczym z zamknietym
uchwytem gniazda i odejmowanym haku holowniczym ze sktadanym uchwytem gniazda. W takim
przypadku nalezy usung¢ przettoczenie w obudowie gniazda przytagczeniowego.

Uwagal!!! Przy sktadanym uchwycie gniazda nalezy zastosowac¢ podktadke pod gniazdo przeznaczong do
wyprowadzenia bocznego. Drugg podktadke przeznaczong do wyprowadzenia osiowego nalezy usungc¢
(nie bedzie stosowana).

Wyprowadzenie osiowe: Stosowane przy montowanym na state haku holowniczym z otwartym
uchwytem gniazda i odejmowanym haku holowniczym bez sktadanego uchwytu gniazda.

Podktadke przeznaczong do wyprowadzenia bocznego nalezy usuna¢ (nie bedzie stosowana).

c) gniazdo podtgczone jest wedtug ponizszego schematu:

Obraz1
Obwdd elektryczny Oznaczenie kontaktu  Kolor

Swiatto kierunkowskazu lewe (L) czarno/biaty O,
54-G) szary @ ®
31) brazowy
R) czarno/zielony & @ 9

Swiatto przeciwmgielne (
(
(
(58-R) szaro/czerwony
(
(

Masa
Swiatto kierunkowskazu prawe

N OO AW N =

Swiatto pozycyjne prawe
Swiatto hamowania 54) czarno/czerwony
Swiatto pozycyjne lewe 58-L) szaro/czarny Podtaczenie przewodéw

w gniezdzie 7-biegunowym




5. Gniazdo przytaczeniowe wraz z podktadka uszczelniajgcg zamontowaé przy pomocy dotgczonych Srub i
nakretek na uchwycie gniazda,

a) uwazac na prawidtowe zamocowanie podktadki,

b) wigzke elektryczng umocowaé w taki sposob aby nie powstaty ostre zatamania i nie byta narazona na
przetarcia.

6. Koncowke wigzki przewodoéw oznaczong literg L przeprowadzi¢ wzdtuz wiazki przewoddw wewnatrz pojazdu do
lewego swiatta tylnego pozycyjnego.

a) Zdjac ztacze 8-krotne z lewego swiatta pozycyjnego tylnego i potaczy¢ z odpowiednim zigczem wigzki
przewodow.

b) Pozostate ztacze z wigzki przewodow wetkna¢ na lewe swiatto pozycyjne tylne.

7. Pozostatg kohcéwke wigzki przewodow ze ztagczami przeprowadzi¢ wzdtuz wigzki przewoddw wewnatrz pojazdu
do prawego $wiatta pozycyjnego tylnego.

a) Zdja¢ ztacze 8-krotne z prawego sSwiatta pozycyjnego tylnego i potgczy¢ z odpowiednim ztgczem wigzki
przewoddw.

b) Pozostatg ztacze z wigzki przewoddéw wetkna¢ na prawe $Swiatto pozycyjne tylne.

c) Przewody brazowy i brazowy potaczy¢ z punktem masowym wewnatrz pojazdu przy prawym swietle
pozycyjnym tylnym (w razie potrzeby uzy¢ blachowkretu).

8. Dotgczony modut poditaczy¢é do 15-krotnego ztacza wigzki przewoddw i umocowaé w odpowiednim miejscu
wkretem M6x10. Nalezy dopilnowac, aby do modutu nie dostata sie wilgo¢ (mozliwos¢ spiecia).

a) Przeprowadzi¢ czerwony przewdd do akumulatora pojazdu lub do skrzynki bezpiecznikowej. Czerwony
przewodd faczacy potaczy¢ z dodatnim biegunem akumulatora lub zaciskiem 30 w skrzynce
bezpiecznikowej i potaczy¢ obie koncéwki przewodow z podstawg bezpiecznika. Pamietac, ze w poblizu
znajduje sie napiecie 12 V pradu statego.

Uwaga odnosnie dziatania migacza przyczepy:

Defekt migacza przyczepy jest sygnalizowany przez $wiatto kontrolne pojazdu poprzez podwyzszenie
czestotliwosci migania.!!

Instrukcja montazu przeznaczona jest dla klienta.

Wszystkie przewody zamocowaé dotgczonymi zaciskami tasmowymi, zamontowaé wczesniej rozmontowane
czesci.

Podtaczy¢ akumulator i sprawdzi¢ wszystkie funkcje pojazdu z podigczong przyczepa lub odpowiednim
przyrzadem testujacym.





